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Pe l lérd Község Önkormányzatának ingyenes  havi lapja

megjelenik  minden hónap első fe lében	 9 .  évfolyam |  2 .  szám |  2010.  március

Újjáéledés

(folytatás a 3. oldalon)

Tavaszvárás – ünnepvárás
Mint ahogy a természet kozmikus 

körforgásában váltják egymást az év-
szakok, a napszakok, az életünk is a 
születés és az elmúlás, a hétköznapok 
és az ünnepek az öröm és a szomorúság 
váltakozásában fut tova. Várjuk a ta-
vaszt, az újjászületés évszakát. A virág-
ba borulást. Az apró kis csodákat a ter-
mészetben és az egyéni életünkben is.

Március van, bár kissé még fagyos, 
levegőjében olykor már ott van a ta-
vasz illata, s nem rettent meg bennün-
ket az időnkénti kis fagy, hóesés. Érez-
zük, hogy kezdődik valami új, zsongás, 
várakozás, az egy marék boldogság ér-
zés… Újra éledünk. A hétköznapok-
ban megkezdjük a tavaszi munkákat, 
metszést, a kert rendezését, a megma-
radt őszi falevelek, ágak összegyűjté-
sét. Tervezzük a veteményest, megvá-
sároljuk a hozzá szükséges anyagokat. 
És várjuk, hogy a nap melege meg-
érintsen bennünket is, felmelegítve 
testünket-lelkünket, hogy örömmel 
készülődhessünk a hónap ünnepeire. 
Méltón ünnepelni annak sikerül, aki 
a hétköznapokból ünnepteremtő erőt 
tud meríteni.

A tavasz szép ünnepekkel érkezik, 
melyek közül az első a Nőnap. Mind-
annyian az otthonunkban tanuljuk 
meg mi az, Nőnek lenni, hiszen hiva-
tásuk az életadás, segítés és boldog-
ságteremtés. Nagymértékben tőlük 
függ, milyen gyermekkort élünk, mi-
lyen felnőtté válunk. Azoknak szól 
elsősorban a köszöntés ezen a napon 
akik láthatatlanul, névtelenül jó fele-
ségek, társak, barátok tudnak lenni a 

mindennapokban. Akik nem hagy-
ják elveszni nőiességüket, nem ke-
rülnek szereptévesztésbe és büszkék 
arra, hogy nőnek születtek. Köszönt-
jük őket és köszönjük a mosolyukat, 
amelyre ébredünk, gondoskodásukat, 
amellyel körülvesznek és jelen vannak 
az életünkben.

Március 15-én visszatekintünk tör-
ténelmünkbe, emlékezünk nagyjaink-
ról, hitet teszünk a szabadság mellett. 
Felnőtt emberként is úgy élem meg, 
ez az ünnep igazán a fiatalok ünne-
pe, a bátorságé, a változtatni akarásé, 
de legfőképpen a szabadság utáni vá-
gyé. Persze, ennél sokkal többet jelent. 
Tudni, hol a hazánk, a gyökereink, 
hogy hova tartozunk. Érezni azt a ha-
zát, ahonnan kinőttünk, ahol ember-
ré formálódtunk. Az otthon varázsát, 
melyet egymagunk megteremteni nem 

tudunk. Mert annak hangulatát az ott 
élők, emberi kötődéseink, kapcsolata-
ink adják. Azt az érzést és felelősséget, 
hogy itt és most van feladatom ebben 
a közösségben és azért tennem is kell. 
Ez pedig a közösségben élés feltétele 
volt, ami mára kicsit elveszett, de re-
méljük erősödik és természetessé válik 
egyszer majd minden ember számára 
ismét. Az ünnep másik fontos üzenete 
a szabadság megélésének tudata. Tud-
ni, mettől, meddig tart az egyén sza-
badsága. Hogy a mi általunk megélni 
kívánt szabadság ne korlátozza mások 
szabadságát. Hogy milyen érzés és fe-
lelősség szabad államban élni. Szabad 
emberként gondolkodni és cselekedni. 
Szükségünk van rá egyéni és közössé-
gi életünkben is, mint a levegőre. Tud-
juk-e ezt kellőképpen értékelni?
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Gazdasági és Pénzügyi Bizottság  
2010. február 2.
Az ülésén a Gazdasági és Pénzügyi 

Bizottság tárgyalta az Önkormányzat 
2010. évi költségvetés tervezetét. A ter-
vezet részletes áttekintését követően a 
Bizottság javasolta a bevételi források 
növelésének felkutatását valamint az 
egyes kiadási tételeknél a csökkentési 
lehetőségek megfontolását.

Pellérd Önkormányzat Képviselő-
testülete | 2010. február 11.

A képviselőtestületi ülésén – 
Metzing József polgármester előter-
jesztése alapján – tárgyalta, majd hos�-
szas tanácskozást követően elfogadta a 
település 2010. évre vonatkozó költ-
ségvetését. A polgármester tájékoztat-
ta a testületet arról, hogy a körjegy-
zőségnek – az építéshatósági jogkör 
átadása valamint az ebből kifolyólag 
bekövetkezett létszámcsökkenés mi-
att pénzmaradványa keletkezett. A 
pénzmaradvány lakosságarányos fel-
osztásáról Pellérd és Aranyosgadány 
Önkormányzatok – a körjegyzőség 
költségvetésének tárgyalása során – 
döntenek. 

Metzing József polgármester ismer-
tette a Pellérdi ÁMK költségvetésére 
vonatkozó főbb irányszámokat. El-
mondta, hogy az intézmény a Pécsi 
Többcélú Kistérségi Társulás fenntar-
tásában működik 2009 évtől. A 2010. 
évi közoktatási normatíva jelentős 
csökkenése miatt az intézmény mű-
ködtetéséhez 37.438 EFt-tal kell hozzá-
járulnia a fenntartó önkormányzatok-
nak. Tájékoztatásul elmondta továbbá, 
hogy költségnövelő tényezőként je-
lentkezik az idei évben várható nagy 
létszámú első osztályos beíratás. Ez 
a létszám ugyanis szükségessé teszi 2 
első osztály indítását. 

A Képviselő-testület tárgyalta, majd 
az előterjesztés szerint jóváhagyta a 
2010. évre vonatkozó közfoglalkozta-
tási tervet. 

Együttes képviselőtestületi ülés
2010. március 2.
Együttes ülést tartottak Aranyos

gadány és Pellérd Községek Képvise-
lőtestületei. Ezen elfogadásra került a 
Körjegyzőség költségvetése, amely az 

eredeti előterjesztéshez képest a leendő 
műszaki ügyintéző státuszát illetően 
módosult. A Körjegyzőség ill. az ön-
kormányzat módosított költségvetését 
a következő számban mutatjuk be.

A 2010. évi országgyűlési választás-
sal kapcsolatos hírek 

A Választási eljárásról szóló törvény 
23. § (1) bekezdése értelmében a sza-
vazatszámláló bizottságok választott 
tagjait és a szükséges számban pót-
tagokat legkésőbb 2010. március 22-ig 
kell megválasztani. Ennek megfelelő-
en Pellérd Önkormányzat Képviselő-
testülete döntése értelmében a pellérdi 
1. illetve 2. számú szavazókörökben 
közreműködő szavazatszámláló bi-
zottságok tagjai:

Pellérd 1. számú szavazókör  
(Pellérd, Park sétány 2.)

Tagok:	 Andalits Tamás Gézáné
	 Feketéné Németh Tünde
	 Bencze Lajos
Póttagok:	 Tót József
	 Jakabné Katics Ildikó
	 Bencze Lászlóné
	 Lénárt Emil

Pellérd 2. számú szavazókör  
(Pellérd, Damjanich utca 9-11.)

Tagok:	 Reith Mária Zsuzsanna
	 Várnagy Zoltánné
	 Bónai Lászlóné
Póttagok:	 Jakab Andrásné
	 Rezes Sándorné
	 Zsidóné Mihai Hajnalka
	 Erdei Zoltán

Kisebbségi Szavazatszámláló  
Bizottság

Tagok:	 Poszovácz Istvánné
	 Ott László
	 Plántekné Ázsóth Anikó
	 Czinki Erika
	 Vígh Szabolcs
Póttagok:	 Pánzcél Róbert
	 Kovács József

A választási bizottságok megbízott tag-
jait a választókerületben jelöltet, listát 
állító jelölő szervezet és a független je-
lölt legkésőbb 2010. április 2-án 16.00 
óráig jelentheti be.

Külképviseleti szavazás
Amennyiben a választópolgár az 

országgyűlési választások alkalmával 
külföldön tartózkodik és ott kíván sza-
vazni, a külképviseleti névjegyzékbe 
való felvételt a lakcíme szerint illetékes 
helyi választási iroda vezetőjétől 2010. 
március 19-én 16.00 óráig kérheti .

A külképviseleti névjegyzékbe fel-
vett választópolgár március 19-én 
16.00 óráig módosíthatja annak a kül-
képviseletnek a megnevezését, ahol a 
választójogát gyakorolni kívánja, vagy 
kérheti törlését a külképviseleti név-
jegyzékből – amennyiben mégsem 
kíván külföldön szavazni – és egyide-
jűleg kérheti visszavételét a lakcíme 
szerinti névjegyzékbe. 

A választás első fordulójában a kül-
képviseleteken 2010. április 4-én he-
lyi idő szerint 6 és 19 óra között lehet 
szavazni. Azokon a külképviseleteken, 
ahol az időeltolódás a közép-európai 

Az önkormányzat 2010. évi költségvetését  
a Képviselő-testület az alábbiak szerint határozta meg:

A 2010. évi bevételi és kiadási főösszeg: . . . . . . . . . . . . . . . .                1.457.743 EFt

Működési, fenntartási kiadások előirányzata összesen: . . . .   208.930 EFt
Ebből:	 - személyi jellegű kiadások:. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .                    15.940 EFt
	 - munkaadókat terhelő járulékok: . . . . . . . . . . . . . . . .               4.321 EFt
	 - dologi jellegű kiadások:  (önkormányzat által folyósított  

	     ellátásokkal) . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .                              82.005 EFt
	 - pénzeszközátadás: . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .                          83.995 EFt
	 - általános tartalék: . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .                           9.576 EFt
	 - hiteltörlesztés:. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .                              13.093 EFt

A felújítási és felhalmozási kiadások összesen: . . . . . . . . . .         1.248.813 EFt

2 | tükörönkormányzati hírek

Önkormányzati hírek
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időhöz képest -1 vagy -2 óra, a helyi 
idő szerinti 6 óra és a közép-európai 
idő szerinti 19 óra között lehet szavaz-
ni. Az amerikai kontinensen létesített 
külképviseleteken 2010. április 3-án, 
helyi idő szerint 6 és 19 óra között le-
het szavazni. 

Lakóhelytől eltérő helyen szavazás
Amennyiben a választópolgár a sza-

vazás napján lakóhelyétől eltérő helyen 
kíván szavazni, igazolást – a választás 
első és második fordulójára egyaránt – 
személyesen vagy meghatalmazott út-
ján legkésőbb 2010. április 9-én 16.00 
óráig, ajánlott levélben pedig úgy le-
het kérni, hogy az legkésőbb 2010. áp-
rilis 6-án megérkezzen a HVI-hez.

Szavazás mozgóurnával
Ha a választópolgár mozgásában 

gátolt, és emiatt nem tud megjelenni 

a szavazóhelyiségben, kérheti, hogy a 
szavazatszámláló bizottság mozgóur-
nát biztosítson számára. Mozgóurna 
csak írásban kérhető! Mozgóurnát a 
szavazás napja előtt a helyi választási 
irodától, a szavazás napján a lakóhely 
szerinti szavazatszámláló bizottságtól 
lehet kérni. 

Az ALKOTMÁNY szerint: a Magyar 
Köztársaság területén lakóhellyel ren-
delkező minden nagykorú magyar ál-
lampolgárt megillet az a jog, hogy az 
országgyűlési képviselők választásán 
választó és választható legyen. Felhív-
juk ezért a tisztelt választópolgárok fi-
gyelmét, hogy éljenek alkotmányos jo-
gukkal és vegyenek részt a szavazáson!

Dávor Lászlóné
körjegyző

tükör | 3 önkormányzati hírekönkormányzati hírek

A tartalomból

ÁMK	 4
Tájékoztató a beiskolázásról	 4
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Megyei I.o. – U16	 20

(folytatás a címoldalról)

dás, emausz ünnepe. A hagyományok 
élése közösséget feltételez, faluközös-
séget, hívők közösségét, családot, ro-
konságot, barátokat. Mindannyian 
erőt kapunk a múlt példáiból, a régi 
történetekből, emlékekből. Fontos, 
hogy megőrizzük, továbbadjuk őket.

Kívánom őszinte szeretettel, hogy 
minden pellérdi lakos élje meg a ta-
vasz zsongását, az újjáéledés útját, az 
ünnepvárás és az ünnep örömét, azt a 
tengernyi csodát és szépséget, amely 
megszületik most körülöttünk. Ha rá 
tudunk csodálkozni, vagy is teszünk 
érte, bennünk is meg tud, meg fog 
születni.

M. S. E.

Készülődünk Húsvét ünnepére, 
nagyböjt időszakát éljük, Jézus negy-
ven napi böjtölésének emlékezetére. 
Pilinszky János a nagyböjti időt Is-
ten és ember közös hajnalának ne-
vezi, amely lényege szerint a szere-
tet legmélyebb titkaiba való beavatás. 
Milyen csodálatos ezt megélni. A régi 
idők böjtfegyelme igen szigorú volt. 
Ma már a nagyböjt időszaka alatt fő-
ként bűnbánatot tartunk, felajánláso-
kat teszünk, lemondunk számunkra 
nem igazán fontos dolgokról. Több-
ször keressük a csendet, elvonulást, 
hogy belső világunkat építve, alkal-
massá váljunk a Feltámadás örömének 
megélésre. „Az embernek meleg csend 
kell…” az ünnep előkészülete ennek a 
meleg csendnek a megélése, amelybe 
megérkezik, valaki, valami. Egy érin-
tés, egy élmény, egy találkozás jön lét-
re önmagunkkal, Istennel. De meg-
érinthet bennünket egy szép koncert, 
zene, vers, szeretteink kedvessége, egy 
mosoly, egy ajándék. Kívánom min-
denkinek keresse ezt a „meleg csendet” 
békesség lesz tőle benne és körülötte. 
Talán így van esély a tényleges újjászü-
letés megélésére. A húsvéti ünnepkör 
gazdag hagyományokban, virágvasár-
nap, a nagyhét ünnepköre, a feltáma-
dási körmenet, a határjárás, locsolko-

Újjáéledés
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Általános célul tűztük ki, hogy
Nyitott, kirekesztéstől mentes intéz-

ményként működjünk, a pedagógiai 
környezetünk alakításával, befogadó 
iskolává váljunk.

Minden gyermek képességének ma-
ximális kibontakoztatását a személyi-
ség-központú oktatás, nevelés által, az 
IPR alkalmazásával érjük el, melyet az 
esélyegyenlőség megteremtése érde-
kében az integrációt segítő innovatív 
módszerek fejlesztésével alkalmazunk.

Szakmai műhelyek kialakításával, 
a pedagógiai eszköztár bővítésével 
segítjük elő a tanulók társadalmi be-
illeszkedését, a továbbtanulási arány 
emelkedésével a képzettségi szint ja-
vítását, munkaerőpiacon való érvé-
nyesülését, ezáltal a munkanélküliség 
csökkentését. 

A társadalmi – kulturális különbö-
zőség iránti érzékenység fejlesztésére 
törekszünk, célunk a másság elfogadá-
sa szűkebb és tágabb társadalmi kör-
nyezetben.

Konkrét célunk olyan befogadó 
pedagógiai környezet kialakítása – 
szegregáció csökkentése, a hatékony 
együttnevelés elterjesztése –, melynek 
keretei között a különböző társadalmi 
hátterű tanulók iskolai előmenetelét 
színvonalromlás nélkül biztosítja.

A PK Általános Művelődési Központ 
a Pécsi Kistérségben a pécsi agglome-
ráció délnyugati része közoktatási igé-
nyeit, mint mikroközpont elégíti ki. 

Erősségeink:
  a pellérdi székhelyiskola magas 

szakmai színvonalához 2007-től 
korszerű infrastruktúra is párosul,

  sikeres pályázatíró tevékeny-
ség: nyertesei vagyunk a HEFOP 
2.1.5-ös és a HEFOP 3.1.3-as 
alprogramokban meghirdetett pá-
lyázatoknak,

  a tantestület innovatív, szakmailag 
jól képzett,

  jól működik a belső információs 
rendszer,

  jó a kapcsolat a szülői szervezettel, 
a fenntartókkal, a Pécsi Kistérségi 
Közoktatási Szövetségbe tömörü-
lő Pécs városon kívüli iskolákkal, 
társintézményekkel,

  a tanári kar egységes, kommuniká-
ció és kollegalitás megléte,

Március-április az általános iskolai 
beíratások ideje. Ilyenkor kell a leendő 
elsősöknek azt az iskolát kiválasztani, 
ahol megtanulják az írás, olvasás, szá-
molás alapkészségeket. Néhány mon-
dattal bemutatom az iskolánkban fo-
lyó nevelő-oktató munka sajátosságait. 

Pellérd községben 1984-től működik 
az Általános Művelődési Központ.

Néhány évvel ezelőtt fogalmazó-
dott meg a Pellérddel szomszédos 
Aranyosgadány, Gyód és Keszü közsé-
gek részéről az igény és a szándék, hogy 
a kötelező közoktatási feladatot intéz-
ményfenntartó társulással oldják meg. 
Az így létrejött Pécs Városkörnyéki 
Közoktatási Intézményfenntartó Tár-
sulás kulcsintézménye a Pellérdi ÁMK 
volt. Tagintézményeként Gyód tele-
pülésen óvoda és alsó tagozatú iskola 
működik. A felsős gyermekek foga-
dását az azonos profil (német nemze-
tiségi nyelvoktatás) miatt is a Pellérdi 
ÁMK vállalta fel. A fenti településeken 
kívül még további, környező települé-
sekről, és Pécsről is vannak bejáró ta-
nulóink. 2008 szeptemberétől bővült 
a Társulás, Pellérd déli szomszédja, a 
közel 1800 lelkes település intézmé-
nyével az ÁMK Görcsönnyel, melynek 
egységei: az óvoda és a nyolc évfolya-
mos általános iskola, továbbá a be nem 
tagozódó művelődési ház és könyvtár. 

A 2009/2010-es tanévtől a Pellérdi 
ÁMK fenntartói szerepét a Pécsi 
Többcélú Kistérségi Társulás vette át, 
és neve Pécsi Kistérségi Általános Mű-
velődési Központra (továbbiakban PK 
ÁMK) változott.

Az iskola 58 éven keresztül a Brázay 
kastélyban működött. Jelenleg a 2007 
nyarára megépült 8+4 tantermes isko-
lában folyik nyolc évfolyamon 209 ta-
nulóval az általános iskolás korosztály 
nevelése-oktatása. 

Személyi-pedagógiai feltételek
Az iskola tantestületének létszá-

ma 14 fő, a szakos ellátottság: 100%-
os. Az iskolában egyéb munkakörben 
alkalmazottak száma 11 fő, így az is-
kolában alkalmazott dolgozók száma 
összesen 25 fő.

Pellérden a 2007-ben átadott új is-
kola teljes mértékben megfelel a kö-
telező eszköz és felszerelésjegyzékben 

Tájékoztató a beiskolázásról
foglaltaknak. A pedagógusok a képe-
sítési követelményeknek megfelelnek, 
az elmúlt években a tantestület tagjai 
részt vettek egyénileg és csoportosan 
integrációs, kompetencia alapú okta-
tásra, az SDT használatára felkészítő 
továbbképzéseken.

Az iskolai nevelés-oktatás sajátos 
pedagógiai feltételei
1.	 Német nemzetiségi nyelv oktatása 

1-8. osztályokban. (A tanulók 83%-
a tanulja a nyelvet.)

2.	 Angol nyelv tanítása 4-8. osztá-
lyokban heti 2-3 órában. (A tanu-
lók 25%-a tanulja második idegen 
nyelvként.)

3.	 Informatika-számítástechnika 
a 4-8. osztályokban. (A tanulók 
100%-a tanulja órarendbe építve.)

4.	 Az alsó tagozat 4. évfolyamán 
tantárgycsoportos oktatás folyik. 
(A készségtárgyakat és az idegen 
nyelvet szaktanárok tanítják.)

5.	 Az iskolában helyi programként 
alkalmazzuk a „Természet-ember-
társadalom” NAT-konform komp-
lex képesség-, és személyiségfej-
lesztő programot.

6.	 Az iskolai nevelés-oktatásban ki-
emelt hangsúlyt kap az egészség- 
és környezeti nevelés, a családi 
életre nevelés, a honismeret, nép-
ismeret.

7.	 Az iskola tanítási rendjébe illesz-
kedik a katolikus hitoktatás négy 
tanulócsoportban.

8.	 Az iskola a Kolinda Alapfokú Mű-
vészetoktatási Intézmény egyik 
telephelye. (Tanulóink 20%-a a ze-
neművészeti tanszak növendékei.)

A pécsi Éltes Mátyás Egységes Mód-
szertani Intézmény Nevelési Tanács-
adója illetve az Apáczai Nevelési és 
Általános Művelődési Központ Korai 
Fejlesztő szakemberei utazó pedagó-
gus hálózat működtetésével biztosít-
ják intézményünkben a beilleszkedési, 
tanulási, magatartászavaros tanulók 
és a tanulásban akadályozott tanulók 
(de nem organikus eredetű) fejlesz-
tését, illetve a logopédiai ellátást és 
gyógytestnevelést. Helyben biztosítot-
tak a tárgyi feltételek a fejlesztő foglal-
kozások megtartásához.

4 | tükörámk
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  sokan vesznek részt továbbképzése-
ken, szakmai konferenciákon,

  sok az iskolai és közművelődési ren-
dezvény a településekre kisugárzóan,

  sok tehetséges diákunk van, akik igen 
jó versenyeredményeket érnek el,

  a diákönkormányzat működése 
példás.

Építve a HEFOP kompetencia-ala-
pú oktatás elterjesztése pályázatban 
szerzett tapasztalatokra a TÁMOP 
támogatói kosár segítségével elindít-
ja a kompetencia-alapú oktatást vala-
mennyi intézményegységben az olva-
sás-szövegértés, matematika, idegen 
nyelv, szociális kompetenciák, IKT, 
életpálya-építési kompetenciák terüle-
tén, megvalósítja a kooperatív tanulás, 
projektoktatás bevezetésével a mód-
szertani pedagógiai megújulást össz-
hangban a Kistérségi iskolák Megúju-
lási Programjával.

A kulcskompetenciák fejlesztését 
célzó tevekénységeken belül hangsúlyt 
kap a kommunikációs készségek fej-
lesztése, a pályaorientációs ismeretek 
bővítése, az informatikai eszköztudás 
növelése.

A TIOP 1.1.1 pályázathoz kapcsolódva 
részt vesz a digitális és e-tananyagokra 
alapozó pedagógiai programokban.

A már folyó nemzetiségi (német és 
cigány kisebbségi) óvodai-iskolai neve-
lés-oktatás képzési szintjének emelése.

Erősíti a toleranciára épülő befoga-
dó, diszkrimináció-mentes gyakorla-
tot a halmozottan hátrányos helyzetű 
és a sajátos nevelési igényű tanulók te-
kintetében.

Egységesíti és megerősíti a már fo-
lyó egyéni képességfejlesztő-, felzár-
kóztató-, és tehetséggondozó progra-
mokat az intézményegységekben. 

Biztosítja a teljes általános iskolás 
korosztály számára a korszerű sza-
badidő-pedagógiára alapozott napkö-
zi otthoni ellátást.

Már 4. évfolyamtól lehetővé teszi a 
nemzetiségi nyelv tanulása mellett az 
angol nyelv tanulását választható tan-
tárgyként szakköri keretben.

A NAT-ban előírt egészséges élet-
mód és környezeti nevelés megszerve-
zése mellett az intézmény csatlakozik 
az ökoóvodák, ökoiskolák hálózatához.

A 7-8. osztályosok számára lehetővé 
teszi az ECDL START vizsgára felké-
szítést és a kihelyezett vizsgáztatást.

Az olvasás-írást az 1. osztályban az 
Apáczai Kiadó tankönyvcsalád kiad-
ványainak felhasználásával sajátítják 
el tanulóink.

Német nemzetiségi nyelvoktató is-
kolaként a tanórákat német zenével, 
dalokkal és tánccal egészítjük ki. A ta-
nulás mellett sok szereplési lehetősé-
get biztosítunk tanulóinknak. 

A délutáni programokon 26-féle 
szakkörből választhatnak a gyerme-
kek. A számítógép használatához 
alapvető ismereteket sajátíthatnak el, 
minden nap délután lehetőség van a 
gyakorlásra, böngészésre a számítás-
technika-könyvtártermekben. Labda-
rúgás- és kosárlabdában kiváló ered-
ményeket érnek el tanulóink, hetente 
három alkalommal sportfoglalkozá-
sokon vehetnek részt.

Minden tanévben többször járnak 
gyerekeink múzeumba, színházba, 
bábszínházba. Évente két egynapos 
kirándulást bonyolítunk le.

A kistérségi tanulmányi és sportver-
senyeken kiváló eredményeket, dobo-
gós helyezéseket érnek el tanulóink. 

A bejáró gyerekeket háztól-házig, 22 
személyes iskolabuszunk szállítja.

Tisztelt Szülők!
A 2010/2011. tanévre a leendő 1. osz-

tályosok beíratása 2010. március 18. 
és 19-én 8 órától 15 óráig lesz az iskola 
gazdasági irodájában, Czinki Erika is-
kolatitkárnál. 

Előtte 2010. március 17-én 7.45-től a 
leendő tanulóinknak és kedves szülei-
eknek nyílt napot tartunk!

A beiratkozáshoz hozzák magukkal a 
következőket:

  óvodai szakvélemény,
  a gyermek születési anyakönyvi ki-

vonata,
  a gyermek TAJ száma,
  1 db fénykép a diákigazolványhoz 

(35×40 mm nagyságú)
  550 FT (diákigazolványra)

Szeretettel várjuk leendő 1. osztá-
lyosainkat és szüleiket!

Kérem, jöjjenek el iskolánkba, láto-
gassanak el rendezvényeinkre!

Medgyesi Antal
ÁMK igazgató

Engedje meg, hogy bemutatkozzam, 
Pál Valériának hívnak, 2009. novem-
ber 1. óta, dolgozom Pellérden közös-
ségszervezőként és a Művelődési Ház 
vezetőjeként. 

1978. május 2-án születtem Szek-
szárdon és a gimnázium után, kerül-
tem Pécsre, az egyetemre. Itt végez-
tem 2002-ben, mint orosz bölcsész és 
orosz középiskolai tanár. A nyelvet a 
mai napig nagyon szeretem, de nem 
nyílt alkalmam rá, hogy tanítsam is. A 
diploma megszerzése után a pécsi Ma-
lév irodában kezdtem dolgozni, mint 
jegyeladó, utazásszervező. Közben el-
végeztem a turizmusszakértő képzést 
a Pécsi Tudományegyetemen. A Ma-
lév irodában dolgoztam a gyermeke-
im születéséig, Máté 2005-ben, Réka 
2007-ben született. Az iroda felszá-
molásra került. Még 2005-ben ismét 
iskolapadba ültem, és ma utolsó éves 
jogászhallgató vagyok a Pécsi Tudo-
mányegyetem Jogi Karán. 

Boldogan vállaltam el a Művelődési 
Ház vezetését. Nagyon örültem mikor 
pár év kihagyás után ismét elkezd-
hettem dolgozni. Pellérden mindenki 
kedvesen fogadott.

Célom, hogy legalább olyan jól vé-
gezzem a munkámat, hogy az Önök 
elégedettségét kivívjam. Sok színes 
programmal, és vidám előadással kí-
vánom életben tartani a Pellérdi Mű-
velődési Ház és a lakóhelyük kellemes 
légkörét.

Tisztelt Olvasó!

tükör | 5 ámk
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miatt el is vállalták, hogy eljönnek, de 
azért tele voltam aggódással.

A bál előtti estén Dombai Lajos se-
gítségével előkészítettük a termet, 110 
embert kellett elhelyeznünk. Próbál-
tuk az asztalokat, úgy elrendezni, hogy 
mindenki a barátaival ülhessen, igye-
keztünk minél nagyobb táncparkettet 
kialakítani. Czinki Erika gyönyörű 
asztaldíszeket készített nekünk, se-
gítségét a bál szervezésében ezúton is 
szeretném megköszönni. Tombolaje-
gyeket, tombola tárgyakat vásároltunk 
és izgatottan vártuk a szombat estét.

Fél hét felé kezdtek érkezni a bálo-
zók. Jó volt látni, hogy mindenki tál-
cákkal, kosarakkal érkezik, tombola 
tárgyakat is szép számmal kaptunk. 
Rég nem látott ismerősöket, kedves 
barátokat köszöntöttünk, új ismeret-
ségeket kötöttünk. Nagy örömömre 
szolgált, hogy ez a bál valóban Szü-
lők-nevelők bálja volt ismét, mivel 
több pedagógus is részt vett a bálon. 
Medgyesi Antal igazgatóúr köszön-
tötte a résztvevőket és kívánt jó szó-
rakozást mindenkinek. Elkezdődött 
a tánc. Sajnos a zenészeken érződött, 
hogy még nem szoktak össze, de úgy 
gondolom néhány pohárka és a szán-
dék, hogy szórakozni akarunk átse-
gített mindenkit a kezdeti nehézsége-
ken. Rövid idő elteltével már tele volt a 
táncparkett.  Körbejártak a tombola je-
gyes kosarak és a sütis tálcák. Éjfélkor 
tartottuk a tombolahúzást. Mindenki 
izgatottan figyelte a szelvényeit.

 Sok kedves ajándék talált gazdára. A 
sorsolás fődíját Révész Marcsi és párja 
ajánlotta fel: egy balatoni apartman-

Szülők-Nevelők bálja
A régi illemtankönyvek szerint a 

bálok lényege az, hogy lássunk és lát-
tassunk. Ám vannak olyan bálok is, 
amelyeket nem a magamutogatásért, 
hanem az együttlét öröméért és jóté-
kony célból rendeznek.

Ez utóbbiak közül mindkettő igaz 
volt az idei szülők nevelők báljára.

Már az előző évi bál szervezésénél 
tudtam, hogy valami változásra van 
szükség, mivel tavaly mindössze 39 
résztvevő jelentkezett a bálra. Érez-
tem, hogy ennek nem az érdektelen-
ség az oka, hanem az emberek egy-
re romló anyagi helyzete. Mégis úgy 
gondoltam, igenis szükség van a bál-
ra. Minden szülőnek lehetőséget kell 
adni arra, hogy egy estét eltölthessen 
gyermeke nélkül, barátokkal, ismerő-
sökkel beszélgetve, táncolgatva. Me-
rész volt a gondolat, de az első SZM. 
szülőin felvetettem a kérdést, mi len-
ne, ha változtatnánk a bál eddigi ha-
gyományain és ezúttal „Batyus bált” 
rendeznénk a Kultúrházban? A belépő 
a töredéke lenne az eddigieknek, így 
sokkal több szülő tudna eljönni. Úgy 
tűnt, mindenkinek tetszik a gondolat, 
így abban maradtunk, hogy „közvé-
lemény-kutatást” tartunk az osztálya-
inkban és a decemberi SZM. szülő-
in visszatérünk a kérdésre. A pozitív 
visszajelzések hallatán, nagy erőkkel 
kezdtük szervezni a bált. 

Sajnos az időpont már kicsit késői 
volt ahhoz, hogy elfogadható áron, iga-

zán jó zenekart találjunk, de úgy tűnt, 
mégis sikerült. Elkészítettük a meghí-
vókat, kiosztottuk az SZM. szülőknek 
és azt kértük, próbáljanak minél több 
résztvevőt és pártolót toborozni, mi-
vel a bál bevételét a gyermekek javára 
szeretnénk fordítani. Örömmel hal-
lottam innen-onnan a faluban, hogy 
egyre több a jelentkező a bálra. Persze 
tudtam, hogy ennek is lesznek ellenzői, 
de arra azért nem számítottam, hogy 
egyesek a bál „fapadossága” miatt nem 
vesznek részt a rendezvényen.  Azt 
hittem a szívem áll meg, amikor egy 
héttel a bál előtt kiderült, feloszlott a 
zenekar. A vezető összeállt ugyan egy 
másik zenésszel és a megállapodásunk 

6 | tükörámk
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Könyvajánló

ban négynapos, két személyre szóló 
hétvégét, melyet Kardos József és fele-
sége nyertek meg. Marcsiéknak nagyon 
köszönjük a lehetőséget, Juditéknak 
pedig jó pihenést kívánunk.

A sorsolás után ismét a táncé volt 
a főszerep és mindenki igyekezett el-
fogyasztani, elkínálgatni, amit ho-
zott. Hajnali 3 óráig tartott a bál. Úgy 
gondolom, mindenki jól érezte magát, 
mindenkinek jólesett egy kis kikap-
csolódás. Hétfőn reggel, boltba menet 
örömmel hallgattam, ahogy arról be-
szélgettek: gyakrabban kellene ilyen 
jellegű összejöveteleket tartani. Bár a 
sok táncolástól még mindig sajgó tal-
pam erősen tiltakozott, engem mégis 
jóleső érzés járt át. Megérte a szerve-
zés a sok fáradozást, izgalmat. A bevé-
telünk iskolai részről megközelítette 
a100.000 Ft-ot, amit a gyereknap meg-
szervezésére, pedagógusnapra, évzá-
rón könyvjutalmakra fogunk fordítani. 

Persze mint minden első dolognak, 
a mi Bálunknak is megvoltak a „gye-
rekbetegségei”, de úgy gondolom, a 
következő bál még jobban sikerülhet, 
ha összefogunk, meghallgatunk min-
den építő jellegű javaslatot. Köszönöm 
mindenkinek, aki a bál szervezésé-
ben, lebonyolításában segítségünkre 
volt, és köszönöm mindenkinek, aki 
részvételével megerősített abban a hi-
temben, hogy igenis szükségünk van a 
SZÜLŐK-NEVELŐK BÁLJÁRA.

Matesz Zoltánné
SZM. elnök

Ernst Theodor Hoffmann: Kis Zaches 
más néven Cinóber című regényét aján-
lom. A jogász végzettségű Hoffmann 
(1776–1822) a német romantika kiemel-
kedő alkotója, aki elsősorban zeneszer-
zőnek, aztán festő-, grafikusnak és csak 
ezek után tartotta magát írónak. 1816-
ban írta a Kis Zaches című politikai 
szatíráját, mely kiválóan érzékelteti az 
1810-es évek Poroszországának ellent-
mondásos viszonyát a francia felvilágo-
sodással kapcsolatban, miközben meg-
ismerhetjük egy kisember semmiből és 

„semmiért” történő felemelkedését.
A címadó figura egy torzszülött 

gnóm, akit egy tündér, Rosabelverde 
azzal az adománnyal ruház fel, hogy-
ha jelenlétében valaki valami kiválót 
mond, vagy cselekszik, azt neki tulaj-
donítják; tulajdonképpen egy mások 
sikereiből, képességeiből élő kis csaló. 
Kisajátítja mások erényeit, így hiszik 
hegedűvirtuóznak, máskor énekesnek, 
vagy éppen tudós jogásznak. Így a kis 
Zaches karriert csinál, miniszter lesz 
és eljegyzi a szépséges Candidát, Bol-
dizsár diák szerelmét. Mindenféle elis-
merést kap, az író kifigurázza a kitün-
tetések túlzásait: „A Zöldfoltos Tigris 
kitüntetés ezentúl különböző osztályok-
ra tagoltassék aszerint, hány gombbal 
adományoztatott. Például a Zöldfol-
tos Tigris rendjele két gombbal, három 
gombbal stb. Cinóber miniszter, egészen 
különleges kitüntetésként, amelyet senki 
más el nem érhet, a rendjelet húsz, bri-
liánssal díszített gombbal kapta, mivel 
épp húsz gombot követelt testének bá-
mulatos formája.” Ugyanis nemcsak 
zseninek tartja mindenki, de csinosnak 
és szépnek is a csúf „gyökéremberkét”. 
Végül Prosper Alpanus mágus töri meg 
a tündér varázslatát és minden jóra for-
dul, mint egy igazi mesében.

Hoffmann kifigurázza a látszatok 
uralmát, a szatirikus mese bizarr hu-
morral teszi nevetségessé a „felvilágo-
sult” ország vezetésének és kiszolgá-
lóinak államát, valamint a kis Zaches 
karriertörténetét. Az írót a fantasztikus 
irodalom megteremtőjeként is szok-
ták emlegetni, ez a könyv is felér a mai 
megfilmesített bestsellerekkel, érdemes 
elolvasni, hogy a majdnem 200 évvel 
ezelőtt született regény milyen gazdag 
fantáziával és képi világgal rendelkezik. 

Soós Bernadett
könyvtáros

Vidéki 
örökségünk 
Jövőképünk 

fesztivál
2010. április 24.-én szombaton ke-

rül megrendezésre Pellérden a Vidé-
ki örökségünk - Jövőképünk fesztivál. 
A rendezvény időpontja sárkányölő 
Szent György ünnepe. A néphagyo-
mány e jeles naptól számítja az igazi 
tavasz kezdetét. Ezen a napon többek 
között Mesterségek utcája, Ízek – éte-
lek utcája, Zene – ének – tánc utcá-
ja, Mesélő tárgyi emlékek utcája al-
kotják a programokat. Kapcsolódó 
programelem lesz a Mese – rajz – film 
sátor, ahol az előzetesen lebonyolított 
gyermek mese és prózamondó ver-
seny győzteseinek és a kistérségünk-
ben élő „ízesen” beszélő öregek felol-
vasó órája lesz a térség mondáiból és 
népmeséiből.

Pécs 2010 EKF 
programbemutató 
előadás

2010. március 22.-én hétfőn 18 óra-
kor tart előadást Bognár Szilvia a 
Pécs2010 EKF program sajtómunka-
társa. Szó lesz az EKF program törté-
nelméről, pécsi jellegzetességeiről, a 
finanszírozásról, programsorról és be-
ruházásokról. 

tükör | 7 ámk
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„A zene erkölcsi törvény. Lelket köl-
csönöz a mindenségnek, szárnyat ad 
az elmének, szállni tanítja a képzeletet, 
bájt ad a szomorúnak, derűt és életet 
mindennek.” (Platón)

A zenei nevelésnek az óvodai élet 
egészét át kell hatnia, hiszen képes-
ségfejlesztő hatása kétségtelen, de en-
nél is előbbre való, hogy gyermekeink 
örömmel, érzelmi gazdagsággal éne-
keljenek. Egy kisgyermek életében sok 
szempontból pótolhatatlan az óvodás 
időszak. Bizonyos képességek 6-8 éves 
korig fejleszthetőek, később már ne-
hezen alakíthatóak. De miért is olyan 
fontos a zenélés egy gyermek életében? 
Nagyon is összetett, és hasznos minél 
több zenei tevékenységgel megismer-
tetni a gyermekeket. Egy-egy dalos 
játék során észrevétlenül kifejlődik az 
irányérzékelés. Minden kézbe adott 
eszköz, hangszer megszólaltatása, sőt 
a tapsolás is összehangolt figyelmet kí-
ván. Az önbizalom fejlesztése nagyon 
nehéz, sok türelmet és óvatos próbál-
kozást igénylő feladatunk. A szorongó, 
mások előtt nehezen megnyilvánu-
ló kisgyermekek nevelése is segíthető 
a közös zenélés során. Óvodásként a 
gyermekek az énekelt szöveget gyor-
sabban, könnyebben megjegyzik. A 
bennünk lévő ösztönös zenei érzék se-
gít az anyanyelv elsajátításában. Aki 
sok dalt és mondókát hall, egyre gyor-

sabban lesz képes új szövegeket elsa-
játítani. Neves agykutatók kutatásai 
alapján kijelenthető, hogy semmi más-
sal nem pótolható a zenei tevékenység, 
amely az agy két féltekéjét egyszerre, 
és azonos intenzitással dolgoztatja! 
Öröm, feltöltődés a zenélés. Akár éne-
kelünk, akár zenét hallgatunk, vagy 
játsszunk, az érzelmeinket használjuk. 
Szeressük, és szerettessük meg a gyer-
mekekkel a zene csodálatos világát! 
Higgyük el, hogy általa valóban bol-

Zenei Napok az óvodában

dogabbak és elégedettebbek lesznek. 
Szerencsére az óvodai hétköznapokba 
jól beilleszthető a mindennapi dalolás, 
zenélés.

E gondolatok jegyében március első 
hetében a TÁMOP 3.1.4. Kompeten-
cia alapú nevelés-oktatás innovatív 
intézményekben program keretében 
témahetet valósítottunk meg. Ezeket 
a napokat a zenélés, éneklés varázs-
latos birodalmában töltöttük az óvo-
dásokkal. Vendégünk volt Figura Ede 
zenész, előadóművész, aki egy bátor 
kisfiú igaz történetét mesélte el ne-
künk. A fiúcska elvesztett papírsárká-
nyát próbálta visszaszerezni a hétfejű 
sárkánytól. Útja során találkozott ma-
nókkal, bátor törpékkel, varázslóval, 
Tóbiással, az óriással, ám segítséget 
senkitől sem kapott. Végül egyedül ju-
tott el a hétfejű sárkányhoz. A törté-
net „félelmetes és rettenetes” volt, de 
a gyermekek örömmel, jókedvvel so-
kat szerepeltek és a végén egy ferge-
teges közös zenéléssel elköszöntek. A 
zeneünnep utolsó napján a Micimac-
kó csoportban gyűltünk össze, óvódá-
sok, óvónénik, dadusok. Soós Berna-
dett, Nanett néni a zeneiskolások és 
kórustagok lelkes csoportjával a hang-
szerek színes palettájáról mutattak 
be néhányat. Így hallhattuk a citerák 
múltidéző hangját, a furulya és klari-
nét vidám játékát, a gitár pengését, a 

8 | tükörámk
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Felsős farsang

szintetizátor újszerűségét, valamint 
a legegyszerűbb hangszer, az emberi 
énekhang szépségét. Az óvodás gyer-
mekek lélegzetvisszafojtva figyelték a 
hangszereket megszólaltató iskoláso-
kat. Feszültségoldásként Nanett néni 
hegedűkíséretével és az óvódások által 
készített hangszerekkel közösen tava-
szi dalokat énekeltünk. Befejezésül az 
ovisok kedvenc mondókáikból össze-
állított csokorral ajándékozták meg is-
kolás társaikat.

A harmadik alkalommal megren-
dezett óvodai Zenei Napok hagyo-
mányát megőrizzük, segítve ezzel az 
óvodai zenei nevelést, mely hozzájárul 
ahhoz, hogy a gyermekek a zene élmé-
nyét a mindennapokban újra és újra 
átélhessék.

Horváthné Ács Eszter
óvodapedagógus

tükör | 9 ámk
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10 | tükörtest és lélek

Katonakoromban az volt a tisztek 
szokása, hogy karácsonykor a nős ka-
tonákat engedték haza, szilveszterre 
pedig a nőtleneket. A magatartás va-
lójában érthető: az előbbi a családnak 
is ünnepe, az utóbbit pedig inkább a 
mulatozás szeretik szentelni az em-
berek. Nekem egyik alkalommal sem 
sikerült hazajutnom. Éppen ezért hús-
vétkor kértem pár nap szabadságot. 
Ekkor nem volt akadálya az eltávozás-
nak. „Aztán kiket akar meglocsolni, 
Horváth? – így a századparancsnok. 
Neki azért volt fogalma a karácsony-
ról meg a szilveszterről is, de a hús-
vétról csak a locsolkodás jutott eszébe, 
hiszen a nyuszis meg a pirostojásos 
kort már rég kinőtte. Az a tény. Hogy 
a húsvétra épül az egész kereszténység, 
már eszébe sem jutott. Így hát három 
napra hazamehettem.

De aztán csak letelt a katonaidő. At-
tól kezdve nem volt akadálya annak, 
hogy annak rendje-módja szerint iga-
zi ünnep legyen számomra a húsvét. 
Persze félreértés ne essék, ma is örü-
lök, ha valakitől kapok egy pirostojást. 
Pedig már ugyancsak benne vagyok a 
korban. Sőt, fiatal káplán koromban 
a misék végén a templomajtóban meg 
szoktam locsolni a kijövő hölgyeket. 
Mondta is Cserhátipüspök úr, hogy 
nekem elment az eszem, öregasszo-
nyokat locsolok a templom előtt. Ezek 
a dolgok az ünnep hagyományos kísé-
rői, nincs is ezekkel baj. A baj ott van, 
ha itt valaki leragad, mint a föntebb 
említett parancsnok. Sajnos, úgy lát-
szik, hogy egyre többen vannak ilyen 
leragadtak.

Mert mi is a húsvét igazi mondaniva-
lója? Történelmi tény, hogy a Krisztus 
születése előtti 13. században néhány 
nomád törzs elhagyta Egyiptomot, a 
nagykultúra határmezsgyéjét, hogy is-
meretlen tájak felé vegye az útját. Egy 
bizonyos Mózes nevű ember állt az 
élükre, aki az Ábrahámnak, az Ábra-
hámnak, a közös ősatyának tett isteni 
ígéretek megvalósulását látta ebben a 
sikeres exodusban. Az ígéretnek meg-
felelően Ábrahám, Izsák és Jákob fiai 
már megsokasodtak, ez az egyik oldal. 
A másik oldal pedig eljönni látszott az 
ideje annak, hogy saját földjükön te-
lepedjenek le, és munkájuk termését 

maguk élvezzék. Aki Mózes felhívásá-
ra – azon a tavaszi napéjegyenlőséget 
követő holdtölte napján – nekiindult 
az ismeretlenbe vezető útnak, az meg-
tapasztalhatta Isten gondviselő csoda-
jeleit. Indulásuk előtt még nagycsa-
ládonként elfogyasztották a legszebb, 
egy éves és hím bárányt, majd neki-
indultak a hitből fakadó zarándoklat-
nak. Mert a sikeres kivonulásra más 
biztosítékuk nem volt, csak a hitük. A 
két-három emberöltőn húzódó ván-
dorlás alatt váltak egységes néppé.

Az Egyiptomból való szabadulás 
csodálatos élményt nyújtott Izrael fiai 
számára. Aktuálisan persze előfordul-
tak lázongások, kétségbeesések, sok-
szor volt számukra keserű ez a ván-
dorlás. De a későbbi utódok már ezen 
felülemelkedve meglátták a nép törté-
nelmében Isten ujját. Ezért évről-évre 
megünnepelték a húsvétot. Korábban 
ez csak legelőváltozást jelentett, annak 
az ünnepe volt. Hiszen az ottani pász-
tornépeknek a megfelelő legelő jelen-
tette az életet. Ám attól a kivonulási 
éjszakától kezdve az Úristen szabadító 
átvonulásának emlékezete lett.

Amikor a názáreti Jézus, akit mi 
Krisztusnak vallunk, tanítványai kö-
rében azon a bizonyos éjszakán a hús-
vétot megülte, a korábbi hagyomány 

folyamába lépett. A teremtő és gondvi-
selő Atyának hálát adva – népük tör-
ténelmi szokásait követve – bárány-
húst, keserű salátát és Kenyeret ettek, 
valamint vizezett bort ittak. Mégis 
valami minőségileg új történt: Jézus 
önmagát adta az ételben és az italban, 
mert tudta, hogy elérkezett az ő órája. 
Neki, mint az igazi húsvéti Báránynak 
át kell mennie a „szolgaság földjéről” 
az „ígéret földjére”, vagyis a rá váró 
szenvedések sivatagán át visszatér a 
mennyei Atyához. Ezért imádkozzuk 
minden szentmisében: „Halálodat 
hirdetjük Urunk, és hittel valljuk fel-
támadásodat, amíg el nem jössz!”

Mikorra az újságunk megjelenik, 
már csak pár napra lesz tőlünk a hús-
vét. Remélem, addigra az idő is meg-
enyhül. Gondoljunk arra, hogy Jézus 
önátadó életével olyan példát mutatott 
számunkra, amely egyedüli lehetőség 
a mai világban is. A keresztény ember 
életigenlése a húsvét titkában gyöke-
rezik. A nagycsütörtöki, nagypénteki 
és nagyszombati szertartásokon, va-
lamint a húsvétvasárnapi szentmisén 
való részvétel által közelebb kerülhe-
tünk a húsvéti hittitokhoz.

Dr. Horváth István
nagyprépost

A húsvét bibliai gyökerei
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Húsvéti szokások, 
babonás félelmek
Nagypéntek: 

Régen tiltották az állattartás-
sal, földműveléssel kapcsolatos 
munkákat, nem sütöttek kenye-
ret (mert kővé válik), nem mos-
tak (mert a ruha viselőjébe villám 
csapna), nem fontak. Nagypénte-
ken napfelkelte előtt friss kútvíz-
zel vagy patakvízzel kellett mo-
sakodni, az védett a betegségek 
ellen. Ezt a hajnali vizet aranyvíz-
nek nevezték. Az állatokat is ki-
hajtották a patakhoz itatni, és le is 
fürösztötték őket, hogy ne legye-
nek betegek.

Nagyszombat: 
Ezen a napon a reggeli mos-

dóvízbe sok helyütt piros tojást 
tettek, ennek egészségvarázs-
ló szerepet tulajdonítottak. Női 
munkákat tiltó nap volt, nem sza-
badott seperni, főzni és mosni 
sem. Az állatokat sem fogták be 
ezen a napon. A húsvéti szertar-
tásokhoz kapcsolódik az ételszen-
telés szokása. A sonkát, bárányt, 
tojást, kalácsot a templomban 
megszenteltették, ezután mágikus 
erőt tulajdonítottak neki.

Locsolkodás: 
Húsvét hétfő a magyar nép éle-

tében a locsolkodás napja. A víz 
megtisztító, megújító erejébe ve-
tett hit az alapja ennek a szokás-
nak, mely aztán polgárosodott 
formában (kölnivízzel locsolás) 
megmaradt a városokban nap-
jainkig. Bibliai eredetet is tulaj-
donítanak a locsolkodás hagyo-
mányának, miszerint a Krisztus 
sírját őrző katonák a feltámadás 
hírét vevő, ujjongó asszonyokat 
igyekeztek lecsendesíteni úgy, 
hogy lelocsolták őket. Vidéken 
egykor kútvízzel, vödörből lo-
csolták le a lányokat, sőt egyes 
vidékeken a patakban megfü-
rösztötték őket, sajnos ha hideg 
volt húsvétkor bizony betegség is 
származhatott ebből.

tükör | 11 test és lélek

Ismét eltelt egy év, hamarosan itt a 
Húsvét. Várom mindig ezt az ünnepet, 
a Keresztények talán legnagyobb ün-
nepét. Jól ismerjük a történetet. Jézus 
kereszthalált halt, majd a harmadik 
napon feltámadt. Halálával megvál-
totta minden ember bűnét, és feltáma-
dásával pedig legyőzte a halált.  Fel-
támadás-újjászületés, egyben a tavasz 
eljövetelét is jelenti, amit különösen 
idén, oly nagyon várunk. Ezen idő-
szakban nem csak a természet, a lel-
künk is egyaránt megújul. Ilyenkor a 
szokásosnál még nagyobb a rohanás, 
az ünnepekre való készülődés. Min-
denből a legjobbat, az ételekből pe-

Egy kis ráhangolódás…
dig a legfinomabbat szeretnénk. Ezzel 
magunknak, és másoknak is örömet 
szerezve. A böjti időszak lezárásával, 
a főmenüt, számomra mindig a hús-
vét vasárnap reggeli jelentette. A főtt 
sonka, tojás, no meg a messze híres 
pellérdi „édes” torma. Számos helyen 
szívesen fogyasztják hozzá a házilag 
elkészített húsvéti kalácsot vagy ke-
nyeret. Idén én is sütök, és a sok re-
cept közül egyet, másoknak is szívesen 
ajánlok. 

A Húsvéthoz pedig minden kedves 
olvasónak kellemes, örömökkel teli 
ünnepeket kívánok!  

Bodai Tiborné, Marika

Húsvéti kenyér
75 dkg liszt, 4 dkg élesztő, 2,5 dl tej, 25 dkg margarin, 7 dkg cukor, csipet-

nyi só, 7 dkg vágott mandula (ebből lehet 4 szem keserűmandula), reszelt 
citromhéj, 3 tojás.

Elkészítés: A lisztet egy tálba szitáljuk és a közepébe egy mélyedést csi-
nálunk. A langyos tejet elkeverjük a szétmorzsolt élesztővel és a cukorral, 
majd a mélyedésbe öntjük. Megszórjuk egy kevés liszttel. A többi hozzáva-
lót (egy fél tojást visszatartva) körben elosztjuk a liszten és az egészet meleg 
helyen lefedve kelni hagyjuk. Utána az egészet sima tésztává gyúrjuk, és 
újra megkelesztjük. Kétharmadából egy kenyér veknit formálunk, a mara-
dékból copfot fonunk, és a kenyérre tesszük. Tojással megkenjük és közepes 
hőfokon egy óra alatt megsütjük.
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12 | tükörtest és lélek

Református híveink telefonon ke-
restek meg 2010. február 23-án délután, 
hogy templomunk udvarán rendőrök 
jártak egy civil személlyel. 

A pellérdi rendőr „falu körzeti meg-
bízott” szabadságon volt, így a pécsi 
rendőrséget hívtam fel és érdeklődtem, 

– mivel a Pécs-belvárosi Református 
Egyházközség Leányegyházközsége a 
Pellérdi gyülekezet – hogy mi volt az 
oka a rendőri látogatásnak. Készséggel 
utána néztek az ügynek és elismerték, 
hogy valóban jártak rendőrök temp-
lomudvarunkban. Kérdésemre hogy 
miért, érdemleges választ először nem 
kaptam, de újbóli bemutatkozásom 
után, hogy a pellérdi gyülekezet lel-
késze én vagyok és a tábori lelkészet 
őrnagya vagyok, így jogom van tudni 
hogy mi történt a templomban vagy a 
környékén.

Ekkor tudtam meg a szégyenle-
tes esetet, hogy egy kicsiny fiúgyer-
meknek egy betegtermészetű férfi a 
nemiszervét mutogatta.

A templom Isten háza, környéke 
szent hely és az Istent, embert nem 
ismerők képesek ilyen gyalázatos cse-
lekedetre. Szégyellheti magát az a fér-
fi, aki ezt tette egy kicsiny gyermek-
kel. Bizonyára neki nincsen gyermeke, 
nincsen benne emberi érzés, hanem 
csak az ösztöneinek kielégítése bárhol, 
bármikor, bárkinek!

Remélem, mivel börtönlelkész is 
vagyok, találkozom ezzel a férfival a 
rácsok mögött úgy, mint a darabolós 
gyilkossal is találkoztam.

Azt is remélem, hogy ez az írásom 
megjelenik a Pellérdi Tükörben, és 
nem úgy, hogy kimarad, mint koráb-
ban, amit írtam a melegekről. Kedves 
Ember Testvérek a bűnt bűnnek kell 
nevezni és nem elhallgatni, mert hi-
ába gondoljuk úgy, hogy amiről nem 
beszélünk az nincs! Pedig van!

Kedves Szülők! Isten a ti kezetek-
be, szeretetekbe helyezte gyermekete-
ket, unokátokat. Tudom mindenkinek 
sok a munkája, de annyi munkája nem 
lehet senkinek, hogy gyermekével ne 
foglalkozzon, ne beszéljen vele, hogy 
ne óvja testileg és lelkileg.

A nevelést nem mástól kell várnunk, 
hanem magunknak, a szülőknek kell 

vállalni és elvégezni. Hiszen nem a 
gyermek akart megszületni, hanem 
mi akartuk ŐT! Ezért felelősek va-
gyunk értük, édesanyák, édesapák, 
nagyszülők, keresztszülők.

Ebbe a felelősségbe bele tartozik az 
is, hogy elmondjuk gyermekeinknek: 
nem mindenki olyan jó és nem min-
denki mond úgy igazat, mint mi, a te 
szüleid, hanem vannak olyan „embe-
rek” is, akik kedvességükkel becsap-
nak, hazudnak nektek. Meg kell mon-
dani gyermekeinknek, hogy bármit 
ígér valaki, főleg ismeretlen, ne men-
jen vele se bokros helyekre, sem pedig 
a lakására. Akár játékot, pénzt, valami 
különlegeset ígér, amit eddig nem ka-
pott meg otthon a gyermek, - az ilyen 
megszólítótól meneküljön oda ahol 
többen vannak, vagy kiabáljon segít-
ségért, hogy ez a „bácsi” bántani akar. 
Ha meri, nézze meg a gyermek az illető 
arcát, ruháját, hogy személyleírást tud-
jon adni róla. A gyermek jó megfigyelő. 

Jó, ha az egy utcában lakók együtt 
mennek haza, és a nagyobbak figye-
lemmel kísérnék a kisebbeket az ut-
cán. Főleg olyan ember közelében, akit 
nem ismernek, vagy furcsán viselke-
dik. Nagyon kedves, vagy fogja, fog-
dossa a gyermeket.

Kedves Szülők ne csak rémüldöz-
zünk, hanem beszélgessünk gyerme-
keinkkel, hogy vannak beteghajlamú 
felnőttek, akik a kisebbekkel rosszat 
akarnak csinálni.

Biztos vagyok benne, hogy az isko-
la is, az egyház is foglalkozik ezzel a 
megengedhetetlen szégyenteljes ese-
ménnyel. Inkább legyenek bizalmat-
lanok a gyermekek az ismeretlenek 
felé, mint hogy testi, lelki baj érje őket, 
amely egy életre elkíséri, vagy boldog-
talanná teszi felnőtt életét.

Biztos vagyok abban, hogy főtörzs-
őrmester úr figyelemmel kíséri a falu 
életét, és jó kezekben van annak biz-
tonsága, mert tudomására jutva az 
ügy, azonnal érdeklődött nálam, hogy 
mi is történt nálunk.

Kívánom, hogy az eddig ismeret-
len személyt minél előbb elfogják és 
legyen ismert, mint akit messziről ke-
rülni kell minden jóérzésű embernek.

Ajánlom, hogy kérjen bocsánatot a 
helyzetet fel nem ismerő, megijesztett 
gyermektől és szüleitől. 

Fogjunk össze, egységben az erő és 
rekesszünk ki magunk közül minden 
sunyi embert!
	 v.l. Szalay Lajos 

ref. lelkipásztor tábori lelkész őrnagy 
és börtönlelkész 

A mutogatós bácsi

Kedves Reformátusok!
Változott az egyházfenntartói járulék össze, melyet az anyagyülekezet, Pécs-

belvárosi Református Egyházközség Presbitériuma fogadott el két változatban, 
és ezeket a változatokat fogadta el a Pellérdi Református Leányegyházközség 
Presbitériuma is a 2010. január 28-án tartott presbiteri gyűlésén.

I. Egyházi Törvényeink szerint egy évre szóló egyházfenntartói járulék egy 
személyre: a havi fizetés vagy nyugdíj összegének nettó egy százaléka egy évre.

II. Aki ezt nem tudja megadni, attól egy évre személyenként legalább ötezer 
forintot szeretnénk kérni. (Kb. Havonta egy doboz cigaretta ára)

Egyházi Törvényeink szerint aki egyáltalán nem fizet egyházfenntartói járu-
lékot, az nem tagja a gyülekezetnek.

Azért kérünk több egyházfenntartói járulékot mint a római katolikus testvé-
rek, mert mi kevesebben vagyunk és csak így tudjuk gyülekezeti életünk szük-
ségleteit fedezni. Pedig a lelkész nem kap fizetést!

Kérjük a Testvérek megértését, anyagi segítségét. Részletekben is lehet rendez-
ni az egyházfenntartói járulékot pénztárosunknál, Bónai Lászlóné óvonéninél, 
vagy vasárnaponként a reggel fél kilenc órakor kezdődő istentiszteleten.

Megértésüket köszönve:
Presbitérium – Lelkipásztor
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Királyaink
Árpád-ház leszármazási tábla

A hét vezér:
Álmos, Előd, Kund, Ond, Tass,
Huba, Töhötöm

A hun nemzetség hét törzse:
Nyék, Megyer, Kürt-Gyarmat,
Tarján, Jenő, Kér, Keszi

Álmos (?819-?895)

Árpád (889-95 fejedelem)
95-907 nagyfejedelem

(Zsolt) 907-47Levente Tarhos Üllő Jutas Solt

Tevel Ezelő/v.Vál/ Fajsz Taksony 947-70

/Tormacsu/
bizánci követ: 948-tól

Tormás Géza
Sarolta Adelhaid

970-97
1. f. 2.f.
Gyula lánya Lengyel őg.nő

Mihály
997 előtt

I. István /Szent/ 997-1038
f. Gizella bajor hercegnő

Judit
f. Bolesláw /vitéz/
lengyel nagyfejed.

? leány
f. Aba Sámuel 1041-44

? leány
f. Otto Orseolo
velencei doge

Vászoly /Vazul/ László /Szár v. Kopasz/
f. Premiszlava orosz hgnő.

(I. Vlagyimir lánya)

Imre hg. /Szent/
f. horvát kir.lány +1031

Frolila
f. Adalbert Bábenberg őg.

Péter /Orszeolo/
1038-41, 41-44

I. Endre 1046-60
f. Anasztázia, Jaroszláv
kijevi nagyfejed. lánya

I. Béla 1060-63
f. Rixa /Richeza/ lengyel hgnő,

I. Mieszko fejed. lánya

Levente

Salamon 1063-74
f. Judit III. Henrik

német cs. lánya

Dániel Adelhaid
f. II. Vratislav cseh kir

I. Géza 1074-77
1.f. görög nő Zsófia

2.f. Szünadéne bizánci hgnő

I. László /Szent/
1077-95, f. Adelha, id Sváb Rudolf

német ellnkirály lánya

Eufémia
f. Ottó morvai hg.

Lampert Zsófia
f. Weimár Ulrik

krajnai és isztriai őg.

Ilona
f. Zvoinomir
horvát király

Piroska /Iréne/
f. II. János Komneossz
görög cs. (Bizáncban

Szent Irén)

? leány
f. Jaroszláv

csernigovi fej.

Kálmán (Könyves) 1095-1116
1.f. Buzilla, szicilicai norman kir. lánya
2.f. Eufémia, Vlagyimir Monomakhosz

szuzdai fejedelem lánya

Álmos
f. Predszlava, Szvatopolk

kijevi nagyfe. lánya

II. István 1116-31
f. Adelhaid német nő

László Borisz
f. görög nő

II. Béla /Vak/ 1131-41
f Ilona, Uros szerb
nagyzsupán lánya

Adelhaid
f Sobeisláv

csh hg.

Hedvig
f. Bábenberg
osztrák hg.

Mánuel
görög cs.

Kálmán, Kilikiai
görög helytartó

II. Géza 1141-62
f. Eufrozina, Misztiszlav
kijevi nagyfejed. lánya

II. László 1162-63
ellenkirály

IV. István 1163
ellenkirály

f. Mária Komnena
görög hg.nő

Zsófia
apáca

Álmos Gertrúd
f. III. Miroszláv

lengyel hg

III. István 1162-72
f. Agnes Babenberg

osztrák őg.nő

III. Béla 1172-96
1f. Anna Chattilon
atinochiai hgnő.

2. f. Margit Capet
francia hgnő

Géza
f. görög nő

(több fia görög-
országban marad)

Erzsébet
f. Frigyes
cseh hg.

Odola
f. Szvatopluk

cseh hg.

Ilona
f. V. Lipót

/Jasomirgott/
osztrák őg.

Árpád Margit

Imre 1196-204
f. Konstancia

Salamon István II. Endre 1205-35

meráni hg.nő
1. f. Gertrúd

Courtenai görög őg.nő
2. f. Jolán

estei őg.nő
3. f. Beatrix

Margit
1. f. Komneosz Izsák

görög császár
2. f. Bonifác de Montferrat

ferrat teszalonikai kir
3. f. Saint Omer Miklós gr.

Konstancia
f. Ottokár
cseh kir.

III. László
1204-05

Mária
f. II Iván Aszev

bolgár cár

IV. Béla 1235-70
f. Mária Laszkarisz

nikaiai hg.nő

Erzsébet (Szt)
f. IV. Lajos

thüringiai őg.

Jolán
f. Jakab

aragóniai kir.

Kálmán
halicsi kir.
f. Salome

krakkói hg.nő..

István /Posthumus/
1.f. Erzsébet Traversara
2. f. Tomasina Morosini

velencei patricius
család lánya

Endre

III. Endre 1290-1301
1.f. Fennena
kujaviai hgnő

2.f. Ágnes, habsb.-német
hgnő

Kinga
f. Bolesláw
lengyel hg.

id. Margit
f. Saint Omer Vilmos

macsi hg.

Anna
f. Rasztyiszlav
csernigovi fej.

majd macsi bán

Erzsébet
f. Henrik
bajor gh.

Konstancia
f. Leo

halics kir

Jolán
f. Bolesláw

/Jámbor/kálisi hg.

V. István
1270-72

f. Kun Erzsébet

ifj. Margit Szt.
1242-70

domokos apáca

Béla
f. Kunigunda

brandenburgi hgnő

Ottó
1305-07

Hedvig
f. Ulászló

lengyel kir.

Mária
f. II. Károly /Sánta/
Anjou nápolyi kir

Anna
f. Andronikosz
görög császár

Katalin
f. István Dragutin

szerb kir.

IV. László /Kun/
1272-90

f. Izabella Anjou
nápolyi hgnő

Endre
szlavoniai hg.

Erzsébet
jegyese: III. Vencel
magyar kir. 1301-05

cseh király 1306

Erzsébet
f. Károly /Róbert/
Anjou magyar kir.

Károly /Martell/
+1295

f. Kelemnetia habs.hgnő

I. Károly /Róbert/ 1308-42
f. Erzsébet

Ulászló lengyel király lánya

1.

2.

3.

4. 5.

6. 7. 8.

9.

10. 11.

12.

- - - - - - - - - - Anjou-dinasztia

13. 14.

15. 16.

17.

18.

19.

20.

21. 23.

22.

tükör | 13 gyökereink

V. ISTVÁN: ×=1239., +1272. aug. 6. 
Király. Az Árpd-ház tagja. IV. Béla és 
Laszkarisz Mária fia, 1 fiú- és 8 leány-
testvére volt. (köztük Szt. Margit, Szt.
Kinga). Még gyermek korában ös�-
szeházasították Szejbán kun fejede-
lem leányával, akitől 2 fia és 5 leánya 
született. Apja 1245. aug. 20-án koro-
náztatta királlyá. 1246-tól Szlavónia 
hercege volt, majd 1257-ben a meghó-
dított Stájerország élére állították, de a 
kloissenbrunni vereség (1260) után in-
nen örökre távoznia kellett. 1262-ben 
az „Erdély hercege”cím mellé felvette 
az „Ifjabb király”címet, továbbá a „kun 
ura”nevet. Az 1260-as évektől fokoza-
tosan mélyül az ő és apja közti ellentét, 
mely 1264-ben nyílt háborúban tört ki, 
melyben először alúlmaradt (Fekete-
halmi csata), de 1265-ben Isaszegnél 
győzött. A viszálykodást 1266-ban a 
Nyulak szigetén (ma Margit-szigetén) 
egyességgel zárták. 1261-től több hadjá-
ratot vezetett apjával, majd hadvezérei 
révén 1261-ben,1263-ban és 1269-ben a 
Balkán-félszigeten hadakozott. 1269-
ben szövetséget kötött I. Károly szicíli-
ai királlyal s ezt egyik fiának (a későb-
bi IV. László) és egyik lányának Károly 
gyermekeivel kötött házassága révén 
meg is erősítette. Apja halála után 1270. 
máj. közepén immár trónra lépett ural-
kodóként koronázták királlyá. Anna 
nevű testvére a koronázási jelvényekkel, 
valamint IV. Béla híveivel cseh földre 
menekült tartván bosszújától. Lengyel 
szövetségesével visszaverte a cseh király 
támadását, majd 1271.júliusban békét 
kötött. Ennek értelmében II. Ottokár 
felhagy Anna hercegnő és a hozzáme-
nekült főurak támogatásával, cseré-
be – elismeri ausztria és stájerorsztági 
hódításait, nem volt szó a korona ék-

szerekről. 1272. júniusban Gutkeled 
nb. Joachim vezetésével a bárók egy 
csoportja fellázadt ellene és elrabolták 
László herceget. A király hadai ostrom 
alá vették Kőkaporca várát,de nem tud-
ták bevenni. Betegen tért haza s néhány 
hét múlva meghalt. A Nyulak szigetén 
(Margit-sziget) lévő domokos apáca ko-
lostorba temették el. ÉLT:33 évet.

IV. (Kun) László: ×=l262., +=Körös�-
szeg 1290. júl. 10. Király. Az Árpád-ház 
tagja. V. István és Szejhán kun fejedelem 
leányának fia, 1 fiú- és 4 leánytestvére 
volt. 1270-ben vette feleségül I. Károly 
szicíliai király lányát, Izabellát (ma-
gyar nevén Erzsébet), akitől gyermeke 
nem született. 1272. szept. 3-án koro-
názták királlyá, de eleinte anyja ural-
kodott helyette. Kun melléknevét még 
kortársaitól kapta. 1277-ben nagykorú-
vá nyílvánították. Uralkodása a bárók 
megerősődését és a tartományi uraságok 
kialakulását hozta. A királyi hatalom 
végzetesen meggyengült és a báró cso-
portok (Csákok, Gutkeledek, Kőszegiek 
stb.) uralták az országot. Az udvari tiszt-
ségekben az egyes érdekcsoportok vál-
togatták egymást. 1277-ben, 1286-ban és 
1289-ben országos gyűlést hívott össze, 
melynek az egész ország, vagy valamely 
kisebb terület bíráskodási és törvényke-
zési ügyeivel foglalkoztak. 1277–79-ben a 
rendi jellegű kormányzás bevezetésével 
is kísérletezett, ugyanakkor családi kö-
tődése miatt erőteljesen támaszkodott a 
pogány kunokra s ez a kettő összeegyez-
hetetlennek bizonyult. Kicsapongó, a 
keresztény erkölcsöket nyíltan semmibe 
vevő magánélete és a kunok iránti feltű-
nő kedvezményei miatt rossz viszonyba 
keveredett az egyházzal. Kénytelen volt 
keresni a megegyezést a főpapsággal és 

ezért engedményekre kényszerült. Bizo-
nyítja ezt, hogy a pápai legátusként 1279–
81-ben Magyarországon tartózkodó Fü-
löp fermoli püspök kezdeményezésére 
1279-ben törvényt kellett hoznia a ku-
nok megkeresztelésére és letelepedésére. 
A főurakkal és főpapokkal való össze-
ütközése során nem egyszer került fog-
ságba: 1274-ben Gutkeled nb. Joachim és 
Kőszegi Henrik, 1280-ban Aba nb. Finta 
ejtette fogságba. Két alkalommal az egy-
házból való kiközösítéssel is sújtották, 
először 1279-ben Fülöp fermói püspök, 
másodszor Lodomár esztergomi érsek. 
Legádázabb ellenségei a Kőszegiek két 
ízben is megakarták fosztani trónjától. 
Mind kétszer (1278, 1290) a Velencéből 
behívott András herceg (későbbi III. 
Andrást) léptették fel trónkövetlőként. A 
főúri csoportok egymás elleni harcában 
a király is be-be kapcsolódott (1274, 1277, 
1286). Személyesen is vezetett hadjáratot 
a Kőszegiek ellen, egy alkalommal (1281) 
Aba nb. Finta ellen. Bár a kunokat ked-
velte és kedvezményeket is adott nékik, 
mégis néha szembekerült velük. 1280. 
januárjában a király elfogadta és kiadta 
a kunoknak a pápai legátust, erre a fő-
urak Őt fogták el és kikényszerítették 
Tőle hogy lépjen fel a kunok ellen. Erre 
a kunok végig pusztították a Tiszántúl 
egyrészét. A király 1280 őszén a hód-
tavi csatában (ma Hódmezővásárhely) 
vereséget mért rájuk a segítségre hívott 
tatárokkal együtt, akkikel 1285-ben is fel 
kellett vennie a harcot, amikor betörtek 
az ország K-i területeire. Az állandó bel-
ső zűrzavar mellett külpolitikai akcióra 
nem futott erejéből. 1273-ban II. Ottokár 
cseh király ellen magyar területen har-
colt, de vereséget szenvedett. Ekkor I. 
(Habsburg) Rudolf német királlyal kö-
tött szövetséget, majd 1278-ban a király 
csapatainak nagy szerepe volt abban, 
hogy Rudolf nagy győzelmet aratott Ot-
tokár felett. Utolsó éveiben egyre többet 
tartózkodott kedvelt kunjai között. A 
sors fintora, hogy éppen ők gyilkolták 
meg. Gergely csanádi püspök Csanádon 
temette el. ÉLT:38 évet.

Szigeti János
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14 | tükörpraktikák

Visszatekintés
Nyugdíjas Klubunk nevében 

szeretném megköszönni a Me-
zőszél Tánccsoportnak Bodainé 
Marikának az elismerő szavait az 
évfordulós estünk megrendezé-
sével és nyugdíjasaink hozzáál-
lásával kapcsolatban. Remélem a 
továbbiakban is számíthatunk a 
két civil szervezet jó kapcsolatára, 
egymás segítésére.

Örömmel hívjuk meg Őket ren-
dezvényeinkre, melyre vélemé-
nyünk szerint szeretettel jönnek, 
mi is nagy szeretettel hívjuk és fo-
gadjuk Őket.

Mindig meglepnek bennünket 
kedvességükkel, egy-egy jelenet 
előadásával – amit köszönünk.

Klubunkban névnapot, szüle-
tésnapokat ünnepeltünk. Két 90 
éves nyugdíjasunk van. Hegyi Jó-
zsef aki január 13-án töltötte be a 
90 évet, melyet családias hangu-
latban ünnepeltünk meg. Pulai 
Imre április 16-án lesz 90 éves. Az 
Ő születésnapját is nagy szeretet-
tel fogjuk megtartani.

Szeretném megemlíteni har-
madik legidősebb nyugdíjasunkat 
Csupics Istvánt, aki ebben az év-
ben szeptember 7-én lesz 89 éves, 
akinek jelenléte mindig szint ho-
zott közénk, aki vidámságával 
énekével tette felejthetetlenné az 
együtt töltött időt. Sajnos, beteg-
sége miatt már nem jár közénk, 
de mi sok szeretettel gondolunk 
vissza arra az időre, amikor ak-
tív tagja volt klubunknak. Felvé-
tel őrzi ahogy két idős nyugdíjas 
társával együtt énekelnek, melyet 
vasárnaponként visszanézünk.

Ezúton is kívánunk neki min-
den jót, erőt, egészséget.

A bicsérdi nyugdíjasok meg-
hívására, akikkel kapcsolatunk 
kitűnő, farsangi bálon voltunk 
Bicsérden, ahol jól szórakoztunk, 
érdekes jelmezes felvonulást lát-
tunk.

Magdó Jánosné
	 klubvezető

A metszésről…
Már megkezdődött a szőlő metszése. 

Emlékeztetőül néhány gondolat amire 
idén különösen ügyelni kell. Az elmúlt 
évben kétszer is volt jégverés, ami egy-
részt a termést, másrészt a szőlővessző-
kön is sebeket okozott, amit a metszés 
során figyelembe kell venni.

A metszéssel alakítjuk ki a célszerű 
tőkeformát és a fenntartását, ezáltal 
rendszeres jó minőségű és mennyisé-
gű termést érünk el. A metszésmód 
az adott tőkeformán fejlődött vesszők 
visszavágását jelenti. A metszéssel te-
hát a tőke generatív és vegetatív ter-
mékenységét szabályozzuk, ami által a 
tőke a termésképzés mellett megfelelő 
erősségű és mennyiségű hajtást nevel. 
A metszés után a tőkén maradt rügyek 
jelentik a terhelést.

A sérült, hegges vesszőket ne hagy-
juk meg, mert ezek amikor ívelésre ke-
rül sor eltörik és a vesszőben a folya-
dékáramlás sem akadálymentes.

A metszéssel egyidőben a harmat-
gyökerezésről se feledkezzünk meg, 
mert ezek a talpgyökerek rovására 
erősödnek.

Schmidt Mátyás

Borverseny
A Pellérd és Környéke borversenyre 

40 termelő 85 szőlőböl és 6 gyümölcsből 
készült borral vett részt. A borok bírá-
lata március 6.-án volt, az eredményhir-
detés a március 15.-ei ünnepségen lesz.
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tükör | 15 praktikák

A kora tavaszi napsütés, és a szél 
mozgatta víz hatására elolvadt a tavon 
a jég és már február végén előcsalta 
téli vermelőhelyeikről a pontyokat .A 
parton sétáló horgász értő szeme ész-
reveszi, hogy a lassan melegedő víz-
ben itt ott mozdul a nádtorzsa, mu-
tatva, táplálék után kutat a hal .Az 
igazi horgász, aki erre a pillanatra várt 
egész télen, kapja a könnyű keszegező 
készségét és irány a part. A téli der-
medtségükből éledő halak természe-
tesen nem kapnak vérmesen és ha ho-
rogra akadnak nem védekeznek olyan 
lendülettel mint nyáron, sőt talán 
a horgon a súlyukat érzi csak a hor-
gász, de az első tavaszi hal megfogá-
sa így is öröm és élvezet. Az idén már 
több mint 10 ponty és számtalan ká-
rász akadt horogra. Természetesen ezt 
csak azok a horgászok próbálhatják és 
gyakorolhatják, akik kiváltották erre 
az évre engedélyüket. A mai napig 55 
fő felnőtt 2 ifi és 14 gyermekhorgász 
újította meg tagságát, ami lényegesen 
több mint az elmúlt évek hasonló idő-
szakában kiváltott engedély.

Talán nem késő felhívni azon hor-
gásztársak figyelmét, akik a hosszú, tét-

HORGÁSZHIRADÓ

len téli napokon nem tették rendbe fel-
szerelésüket, hogy a horgászati szezon 
előtt ezt célszerű megtenni.  A botokat 
langyos mosószeres vízzel lemosni és 
leöblítés után szárazra törölni. Az or-
sók csapágyait egy csepp olajjal „kene-
getve” jobb kedvre lehet deríteni. Sok 
barkácsoló hajlamú horgász nem riad 
vissza orsói saját kezű szétszedésétől, 
esetleg egyszerűbb javítások elvégzé-
sétől. Csak szólok, hogy ilyenkor cél-
szerű az alkatrészek helyét, sorrendjét 
megjegyezni, balmenetet nem erőltet-
ni ellenkező irányba, rugókat nem vi-
lággá ugrasztani, a legkisebb bigyóra, 
pöcökre, alátétre is nagyon vigyázni, 
hogy aztán össze is lehessen rakni! 
Az orsók kenőanyagaként megfelel a 
„mezei” varrógépolaj, bár léteznek ki-
fejezetten orsók kenésére forgalomba 
hozott anyagok is, ezek nyilván még 
jobbak.  No és a zsinórok és egyéb kel-
lékek! A pár éve használt vagy jelentős 
megterhelésnek kitett zsinórokat cél-
szerű lecserélni. Nagy választékot ta-
lálhatnak – baráti áron – a horgászok 
a helyi horgászboltban (Mini Tüzép) 
zsinórból, jelzőkből, ólmokból a csalik 
garmadáról nem is beszélve. De szinte 
minden megtalálható ott amire a hor-
gásznak nem csak a szezonkezdetkor 
de év közben is szüksége lehet.

Március 15-e utáni héten – ha az 
időjárás engedi – halasítani fogunk. 
Elhozzuk a tavalyi évben kifizetett és 
téli tárolásra otthagyott 5 mázsa pon-
tyot és vásárolunk hozzá még ugyan-
ennyit, és ha lesz 1–2 mázsa amurt is.

Kellemes barkácsolást és eredmé-
nyes évkezdést kívánok, és mielőbb 
szólaljanak meg azok a jól karbantar-
tott fékek! 

Ott László

KRESZ 
Módosítás 2010.

1. rész

Az új szabályok célja alapvetően a 
védtelen közlekedők, a kerékpárosok, a 
gyalogosok védelme, az előírások egy-
ségesítése, egyszerűsítése, a szabálykö-
vető magatartás erősítése, a szabály-
követő magatartás erősítése, valamint 
egyes korszerű forgalomtechnikai 
megoldások bevezetése.

Közel 60 pontban és témában tör-
tént változás. Ezek közül kiemelve 
szeretnék néhány – a többi jelentősé-
gét nem lebecsülve – számomra szem-
betűnő és fontos módosításra felhívni 
a figyelmet.

Ki irányíthat forgalmat – ezt a válto-
zást, – ami Pellérden már korábban is 
napi gyakoriságú volt – ami a polgár-
őri irányítást is a rendelkezésbe vonja, 
a rendőrökön kívül már régebben is 
meglévő a szolgálatban lévő tűzoltó, a 
katasztrófavédelmi hatóság, a vám-és 
pénzügyőrség és a vasúti jelzőőr mellé 
kibővítették.

Kerékpárút – négyzetes, kék alapú 
ismert rajzolatú tábla most bővült és 
azt jelzi, hogy rajta a kétkerekű kerék-
párok, segédmotoros rokkant kocsi, 
gépi meghajtású kerekesszék és a két-
kerekű segédmotoros kerékpár lakott 
területen kívül a kerékpárutat igénybe 
veheti, ha ezt jelzőtábla nem tiltja. A 
kerékpárúton más jármű közlekedése 
tilos. Jó lenne már ilyen táblát látni 
Pécs és Pellérd között is az új megál-
modott, megtervezett vonalon is.

Torlódás tábla – német nyelvterü-
leten ismert szó a „stau” használata, 
arra figyelmeztet, hogy ez egy olyan 
szakasz, ahol forgalmi dugó keletkez-
het a feltorlódott járművektől.

Környezetvédelmi övezet tábla 
(zóna) – ennek a jelzésnek a beveze-
tésével lehetővé válik a sűrűn lakott 
övezetekben a környezetszennyező 
járművek korlátozása, kitiltása, né-
hány járműféleség beengedése, amit a 
kiegészítő táblán láthatunk.

Balesetmentes közlekedést kívánok!

Farkas Nándor



9
.

 
é

v
f

o
l

y
a

m
 

|
 

2
.

 
s

z
á

m
 

|
 

2
0

1
0

.
 

m
á

r
c

i
u

s

P
e

l
l

é
r

d
i

 T
ü

k
ö

r

9
.

 
é

v
f

o
l

y
a

m
 

|
 

2
.

 
s

z
á

m
 

|
 

2
0

1
0

.
 

m
á

r
c

i
u

s

P
e

l
l

é
r

d
i

 T
ü

k
ö

r

Pellérd Község Eseménynaptára 
2010. március-április

Időpont Esemény Helyszín Szervező
Március

12. Péntek
Iskolai szintű ünnepség
1848. márc. 15 – 14.00 Iskola Balogh Edit

Mezőszél Táncegyüttes 19.00 Művelődési Ház Bodai Tiborné

13. Szombat Gyalogtúra 7.30 Találkozó az ABC előtt Ács Imre

14. Vas. Keresztény Kör foglalkozás, Filmvetítés:
Hitetlen Tamás 17.30 Művelődési Ház Lukács Gábor

15. Hétfő
Gálaműsor
1848. márc. 15 – 18.00 Művelődési Ház Medgyesi Antal

Borverseny eredményhirdetés 19.00 Művelődési Ház Schmidt Mátyás

19. Péntek
Kertbarát Klub, Klubfoglalkozás 18.00 Régi iskola ebédlő Schmidt Mátyás

Mezőszél Táncegyüttes, Táncpróba 19.00 Művelődési Ház Bodai Tiborné

20. Szombat Gyalogtúra, Közép-Mecsek 10 km 7.00 Találkozó az ABC előtt Ács Imre

22. Hétfő Pécs 2010 EKF programbemutató előadás 
18.00 Művelődési Ház Pál Valéria

23. Kedd Nevelési értekezlet 14.00 Iskola Medgyesi Antal

24. Szerda Baba-Mama Klub 16-17 óráig Óvoda Jakab Andrásné védőnő
Pehó Zsófia

26. Péntek Mezőszél Táncegyüttes, Táncpróba 19.00 Művelődési Ház Bodai Tiborné

27. Szombat
Tojásfestés 10.00 Művelődési Ház Ácsné Vér Márta

„Négy évszak” túra, Közép-Mecsek 15,9 km 
7.00 Találkozó az ABC előtt Ács Imre

28. Vas.

Térzene Pellérden, EKF programsorozat 
15.00 Művelődési Ház Pál Valéria

Keresztény Kör filmvetítés, „Jézus élete” 
18.30 Művelődési Ház Lukács Gábor

Április

1. Csüt..
Közös húsvéti ünnepség Óvoda Pehó Zsófia

Fordított nap Iskola Villányiné Stahl Márta

2-6. Tavaszi szünet ÁMK Medgyesi Antal

9. Péntek Mezőszél Táncegyüttes, Táncpróba 19.00 Művelődési Ház Bodai Tiborné

10. Szombat „Tenkes túra”, Villányi-hegység 15 km 7.00 Találkozó az ABC előtt Ács Imre

14. Szerda Baba-Mama Klub 16-17 óráig Óvoda Jakab Andrásné védőnő
Pehó Zsófia

14-15-16. Óvodai beiratás 8-16 óráig Óvoda Pehó Zsófia

16. Péntek Mezőszél Táncegyüttes,Táncpróba 19.00 Művelődési Ház Bodai Tiborné

17. Szombat

PITE szülinapi túra, Közép-Mecsek 13,4 km 
7.00 Találkozó az ABC előtt Ács Imre

„Bolondos Április” Iskola Medgyesi Antal 
Vészi Ernő

16 | tükörprogramajánló
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Időpont Esemény Helyszín Szervező

18. Vas. Keresztény Kör filmvetítés, „Szent Pál élete” 
18.00 Művelődési Ház Lukács Gábor

23. Péntek Mezőszél Táncegyüttes, Táncpróba 19.00 Művelődési Ház Bodai Tiborné

24. Szombat
„Vidéki Örökségünk, Jövőképünk Fesztivál” Brázay Kastélypark Pécsi Kistérségi Iroda

„Völgység”, Kelet-Mecsek 12 km 6.30 Találkozó az ABC előtt Ács Imre

30. Péntek
Bemutatkozik az ÁMK Művelődési Ház Medgyesi Antal

Mezőszél Táncegyüttes, Táncpróba 19.00 Művelődési Ház Bodai Tiborné

Az eseménynaptár hetente frissítésre kerül. A programok részleteiről, az aktuális változásokról és a Művelődé-
si Ház termeinek szabad időpontjairól telefonon lehet érdeklődni Pál Vali művelődés szervezőnél a 72/373-047-es szá-
mon. A Művelődési Ház programjai heti bontásban és aktualizálva minden hétfőn felkerülnek a képújságra és a  
www.pellerd.hu honlapra.

Meghívó!
A

BOLONDOS ÁPRILISI
JÁTÉKOKRA

Kapcsolódj ki a családoddal együtt

2010. április 17-én,
szombaton 9:00 órai kezdettel

PELLÉRD, Általános Iskola.
(Park sétány 2.)

Programok
FŐZŐVERSENY
A főzéshez minden csapat hozza
magával a szükséges kellékeket.
A csapatok 3000 Ft nyersanyag-
hozzájárulást kapnak a helyszínen.

VÉRADÁSI LEHETŐSÉG
a délelőtt folyamán

VETÉLKEDŐK:
Asztalitenisz, Sakk, Kötélhúzás, 

Karaoke, Activity, Lufifújás,
Lepényevő verseny, Sörivó verseny, 

Tejivó verseny, Zsákban futás,
Tojásdobálás, Kosárra dobás, Petang, 

Tájékozódási verseny

Jelentkezési feltételek:
Minimum 5 fős csapatok 
jelentkezését várjuk, akik a 
nap folyamán a PELLÉRD 
LEGBOLONDOSABB CSAPATA
címért versenghetnek.

Térzene Pellérden
Ezzel a címmel vesz részt Pellérd az EKF programsorozatában. 2010. március 

28-án vasárnap, 15 órától két együttes is fellép a Művelődési Házban.
Az Iliosz Táncegyüttes 1993-ban alakult a Magyarországi Görögök Kulturá-

lis Egyesületének táncegyütteseként. Az együttes Görögország különböző táj-
egységeinek táncait mutatja be a tájegységnek megfelelő népviseletben, gyakori 
szereplője a különböző magyarországi fesztiváloknak, esteknek és görög kultu-
rális rendezvényeknek. Az elmúlt években az Iliosz táncegyüttes több meghí-
vást kapott külföldre is, többek között Görögországban, Tunéziában, Lengyel-
országban, és az Egyesült Államokban is felléptek.

A másik fellépő a Mydros zenekar, melyet 2001-ben alapítottak. A zenekar 
hangszerelése a tavernazenének kedvez: a buzuki és a harmonika mellé a kísé-
retet a gitár, basszusgitár és a darbuka adja. A hattagú Mydros görög zenekar, 
idén ünnepli nyolcadik születésnapját.

Jelentkezni április 14-ig lehet, a 
csapatok összeállításának leadásával 

Pál Valériánál:
a 72/ 373-047-es vagy a  

06 30 726-3437-es telefonszámon,  
a muvhaz@pellerd.hu e-mail címen, 

valamint személyesen a
Művelődési Házban 8.00-16.00 óra 

között.

MINDENKIT 
SZERETETTEL VÁRUNK!

Pellérd Község Önkormányzata a
Pellérdi Sportegyesület és az

ÁMK Művelődési Háza szervezésében

tükör | 17 programajánló
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Gyerekfoci – felnőtt módra

„Mert kell egy csapat…”
Fiaink kedvenc időtöltése, amint 

egy labda-szerű tárgy a lábuk elé kerül, 

rögtön focizni kezdenek vele. Először 
csak pár srác kezd el egymásnak pas�-
szolgatni, egykapura játszani, majd 
egyre többen csatlakoznak és kialakul 
egy kis csapat. Miért ne tehetnék ezt 

szervezett csapatban, szép, egyforma 
mezekben más csapatokkal versengve. 
Szükséges kellék még a szülők támo-
gatása is, ez megmutatkozik hétről-
hétre az edzéseken.

Megalakult egy gyermek focicsapat, 
akikből – bár nem ez a célunk – ko-
moly utánpótlást lehet nevelni, ők a 
Pellérdi U-9 Rakéták.

A tavaly decemberi Mikulás Kupán 
átélt sikerek (I. és III. hely) valamint 
az élmények adták az ötletet, hogy 
már-már hagyományteremtő jelleggel 
Farsangi Kupát is rendezzünk gyere-
keinknek. Az eseményre március 6-án 
került sor, melynek ismét a pellérdi 
iskola tornaterme adott helyszínt. Ez-
úton is köszönjük Medgyesi Antal is-
kolaigazgatónknak a közreműködését 
és támogatást. Szurkolásban pedig ő 
is kivette a részét, a gyerekeket is jó 
érzéssel töltötte el. A mi kis pellérdi 
csapatunknak több támogatója akadt, 
köszönjük Vészi Ernőnek a Sport-
egyesület elnökének és Metzing Jó-
zsef polgármesterünknek a személyes 
pénzbeli támogatását. Szeretnék kö-
szönetet mondani a falubeli vállalko-
zók közül Bódis Jánosnak, aki sport-
felszereléssel, Kónya Jánosnak, aki 
pénzzel támogatta a csapatot.

Örömteli érzés volt látni a sok szü-
lőt, nagyszülőt, testvért a lelátón, 
ahogy izgult és szurkolt a pályán lel-
kesen és keményen küzdő gyerekek-
nek. Olyan hangulatot sikerült terem-
teni a lelátón, mint egy nemzetközi 
mérkőzésen, ahol több ezres szurko-
lótábor skandálja kedvenc csapatának 
a nevét. Előkerültek kisebb-nagyobb 
kereplők, volt gázdudával szurkoló 
apuka is, de a hangorkánt csak körül-
írni lehetne, ahogy anyukák egymást 
túlkiabálva bíztatták fiaikat, szurkol-
tak a csapatnak. Komoly érdeklődésre 
vall, hogy nagyon sok szülő elkísérte a 

Farsangi Kupa 2010
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csemetéjét az „ellenfél” táborából is. A 
gyerekek csapattól függetlenül a szü-
netekben folyamatosan érdeklődtek az 
eredmények után, ki mennyi gólt lőtt.

A Farsangi Kupán is ugyanaz a hat 
csapat vett részt, mint decemberben. 
A hat csapat körmérkőzéses rend-
szerben játszott, mindenki minden-
kivel. A résztvevő csapatok: Görcsöny, 
Kozármisleny SE I. és II., mi szintén 
két csapattal Pellérd és Rakéták néven 
valamint a Pogány.

A pogányiak szinte már hazai pá-
lyára jöttek, ugyanis a tavalyi Mikulás 
Kupa óta hétfő délutánonként itt edze-
nek az iskola tornatermében. Látvá-
nyos fejlődésen ment keresztül a csa-
pat, nagyon jó volt látni a játékukat.

Összesen 15 mérkőzés várt a gye-
rekekre. A mérkőzések 1×16 percesek 
voltak. Ezúton is köszönjük Kovács 
István játékvezetőnek, hogy mind a 15 
meccsen önzetlenül fújta a sípot. 

Medgyesi Antal megnyitója után az 
első mérkőzés 9 órakor kezdődött, az 
utolsót körülbelül 14 órakor fújta le a 
játékvezető, majd ezt követte az ered-
ményhirdetés.

1. Pellérd
2. Kozármisleny SE II.
3. Pogány
4. Rakéták
5. Kozármisleny SE I.
6. Görcsöny
Az első három helyezett serleget ka-

pott. A torna „Legjobb kapus”-a okle-
velet Dittrich Peti (Pellérd) érdemelte 
ki, a „gólkirály” most is Várhalmi Ba-
lázs (Pellérd) lett 13 góllal. Gratulá-
lunk nekik!

Akik ezeket az eredményeket elér-
ték: a Pellérd csapata Várhalmi Ba-
lázs (csapatkapitány), Pozsgai Márk, 
Grunda Levente, Kiss Gergő, Schlitt Ri-
chárd, Kis-Kovács Levi, Keszthelyi Ma-
tyi (óvódás 6 éves), Dittrich Peti (ka-
pus). A Rakéták csapata: Vigh Zalán 
(csapatkapitány), Pataki Ákos, Keszt-
helyi Vili, Orning Marci, Kordé Peti, 
Kapuvári Bence, Cserép Dani, Fenyő-
vári Dávid (kapus). Az eredmények 
tekintetében oroszlánrésze volt edző-
jüknek Döme Tibornak – neve gon-
dolom sokak számára ismerős –, aki 
kitartó odaadással terelgeti a gyereke-
ket a pályán és nevelgeti az öltözőben.

Szép volt fiúk, csak így tovább!

Cserép Zoltán
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 2009. december 18.-án 18 órakor 18 
fő jelenlétében kezdte meg a Pellérdi 
Rekreációs Club – röviden PEREC – 
egy új civil szervezet, alakuló ülését. 
Az érdeklődőkkel Ács Péter klubve-
zető ismertette a klub célkitűzéseit, 
egyeztette a klub nevét és alapszabá-
lyait, valamint ismertette a tervezett 
2010 évi túrákat és eseményeket.  A 
jelenlevők közt vannak fiatalabb ext-
rém bringások, óvodás szülők és gyer-
mekeik, munkába ingázó kerekesek, 
amatőr versenykerékpárosok és rend-
szeresen túrázók. Sok közös vonás 
van közöttük, többek között az, hogy 
mindannyian szívesen töltenek sza-
badidőt mozgással és igen lelkesen 
állnak hozzá az ilyen jellegű közösség 
felépítéséhez. 

 A rekreáció igen tág fogalom és 
rámutat a klub tevékenységére. Az 
egybegyűltek megállapodtak abban, 
hogy kezdetben inkább a gyalogos 
természetjáró túrákra és a kerékpá-
ros „országútjáró” kiruccanásokra 
összpontosítanak és mindezek mel-
let a falunapokon és Pellérd „összné-
pi” rendezvényein is aktív részvétellel 
tesznek a közösség összetartó ere-
jéért. Lehetőség nyílhat más jellegű 
szabadidős elfoglaltság befogadására 
is amennyiben az új tevékenységnek 
akad „zászlóvivője”.

 A PEREC által szervezett túrákra 
bárki jelentkezhet és azon részt ve-
het. A jelenlevők megállapodtak egy 
szimbolikus havi 200 forintos tagsági 
díjban, amely bevételből a többnapos 

túrák részvételi díját kívánják mérsé-
kelni és helyi szabadidős rendezvénye-
ket finanszírozni. A tervezett túrák 
időpontjairól az eseménynaptárban 
találhatnak információt.

 Elindulni látszik egy kezdeménye-
zés, van rá érdeklődés, az emberek 
igénylik a közösségben eltöltött időt, 
új élményeket. Ez mindenképp pozi-
tív példa lehet mások számára is. Csak 
bátorítani szeretnék mindenkit, hogy 
ne várjon a csodákra: alapítson ci-
vil szervezetet vagy közeledjen a már 
meglévők felé!

A PEREC soron következő szezon-
nyitó kerékpáros túrája: Március 14.-
én 13.30kor rajtol –jó idő esetén- a Pos-
ta elől. Ezt követően amennyiben az 
időjárás alkalmas, minden hétvégén 
lesz kisebb nagyobb túra. Hírlevélre 
jelentkezni lehet kaboshu@gmail.com 
e-mail cimen.

ÁP

Civilek a pályán 
Megalakult a pellérdi PEREC klub

„A rekreáció: a szabadidő kul-
turált eltöltési formája. Azon belül 
is a jó közérzet, a jól érzés, a jóllét, 
a jó minőségű életmegteremtése. 
A munkában vagy más tevékeny-
ségben el-, megfáradt ember aktív 
kikapcsolódását, pihenését, fel-
frissülését, munkaerejének, mun-
kavégző képességének (bővített) 
újratermelését jelenti.” (forrás: 
wikipedia)
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Hirdetési áraink változtak: 
7×10 cm: 1000 Ft/megjelenés

10×14 cm: 2000 Ft/megjelenés
14×21 cm: 4000 Ft/megjelenés

Következő számunk április 
hónapban jelenik meg.

Reklám, illetve hirdetésfelvétel a 
Takarékszövetkezetben, 

naponta 9–16 óráig 

Vészi Ernőnénél.  
Tel: (72) 587-004

	 Kiadja:	 Pellérd Község Önkormányzata 

	 Felelős kiadó:	 Metzing József polgármester

	 Felelős szerkesztő:	 Borbély Tamás

	 Tördelőszerkesztő:	 Schauermann Tamás

	

	 Szerkesztőbizottság

	 Önkormányzat:	 Kerepesi Jánosné

	 Civil szervezetek:	 Benyovszki Máté, Bodai Tiborné, 

Gálné Dávid Margit, Ott László, 

Habó Melinda, Magdó Jánosné, 

Schmidt Mátyás, Szigeti János

	 ÁMK:	 Medgyesi Antal

	 Test és Lélek:	 dr.  Horváth István, dr. Péterfia 

Sarolta, Molnárné dr. Csillag 

Edina, v. l. Szalay Lajos

	 Kultúra:	 Ács Péter, Pál Valéria, 

Tóth József

	 Riport:	 Ravadics János 

	 Praktikák:	 Farkas Nándor, Strasszer László

	 Sport:	 Vészi Ernő

	 Szerkesztőség:	 7831 Pellérd, Fő tér 4. 

+36 (72) 587 910

	 Fotók:	 Ravadics Irénke

	Nyomdai munkálatok:	 Bornus 2009 Kft.

7631 Pécs, Közraktár u. 1-3.  

+36 (72) 522 855

	 Felelős vezető:	 Tamon Attila

	 Nyomdai előkészítés:	  Bt.

	 Megjelenik:	 minden hónap első felében,

700 példányban

Fürge Nyuszi Focivilág Megyei I. o.
2009/2010 TAVASZI idény

03.07. V 14:30 (431057) Siklósi FC Pellérd SE

03.14. V 14:30 (431067) Pellérd SE Boda Önk. SE

03.20. Szo 15:00 (431075) Szászvári SE Pellérd SE

03.28. V 15:00 (431079) Szederkény Pellérd SE

04.04. V 15:30 (431086) Pellérd SE Villány Tc

04.11. V 15:30 (431094) Bólyi SE Pellérd SE

04.18. V 16:00 (431107) Pellérd SE Kozármisleny

04.25. V 16:00 (431110) Lánycsók SE Pellérd SE

05.02. V 16:30 (431121) Pellérd SE Drávaszabolcsi Dózsa

05.08. Szo 11:00 (431132) PTE–PEAC Pellérd SE

05.16. V 17:00 (431137) Pellérd SE Hosszúhetény SE

05.23. V 17:00 (431146) Beremendi ÉSK Pellérd SE

05.30. V 17:00 (431155) Pellérd SE SEllye VSK

06.06. V 17:00 (431162) Szigetvári ZmSE Pellérd SE

06.13. V 17:00 (431170) Pellérd SE Pécsváradi Spartacus

Megyei I.o. – U16
2009/2010 TAVASZ

03.06. Szo 09:30 (440594) PTE–PEAC Pellérd SE

03.13. Szo 09:30 (440602) Pellérd SE Lánycsók SE

03.20. Szo 09:30 (440610) SEllye VSK Pellérd SE

03.27. Szo 09:30 (440613) Siklós FC Pellérd SE

04.03. Szo 09:30 (440625) Pellérd SE Szigetvári ZmSE

04.17. Szo 09:30 (440643) Pellérd SE Pécsváradi Spartacus

04.24. Szo 09:30 (440649) Beremendi ÉSK Pellérd SE

04.28. Sze 15:30 (440655) Pellérd SE Sásd VSK

05.08. Szo 09:30 (440662) Hosszúhetény SE Pellérd SE

05.15. Szo 09:30 (440670) Pellérd SE Szederkény SE

05.22. Szo 09:30 (440679) Villány Tc Pellérd SE

05.29. Szo 09:30 (440691) Pellérd SE Bólyi SE

06.05. Szo 09:30 (440693) Szászvári SE Pellérd SE
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